Sygn. akt I ACa 217/19

WYROK
W IMIENIU RZECZYPOSPOLITEJ POLSKIEJ

Dnia 27 lutego 2020 roku,

Sad Apelacyjny w Szczecinie I Wydzial Cywilny

w skladzie:

Przewodniczacy:SSA Krzysztof Gorski

Sedziowie:SSA Dorota Gamrat-Kubeczak

SSA Artur Kowalewski

Protokolant:st. sekr. sad. Karolina Ernest

po rozpoznaniu w dniu 4 lutego 2020 roku, w Szczecinie na rozprawie
sprawy z powodztwa J. Z. i K. Z.

przeciwko (...) Bank spélce akcyjnej we W.

o ustalenie, ewentualnie o pozbawienie tytutu wykonawczego wykonalnosci

na skutek apelacji powodow od wyroku Sqdu Okregowego w Szczecinie z dnia 30 stycznia 2017 r.
sygn. akt I C 190/15

I. zmienia zaskarzony wyrok i nadaje mu tres¢:

a. w punkcie 1. oddala powédztwo w zakresie zgdania ustalenia niewaznosci umowy kredytu
hipotecznego zawartej miedzy stronami w dniu 23 kwietnia 2008 i opatrzonej numerem (...);

b. w punkcie 2. pozbawia wykonalnosci w calosci tytul wykonawczy - bankowy tytul egzekucyjny
nr(...) wystawiony przez (...) Bank Spétke Akcyjng we W. w dniu 14 listopada 2011 roku, opatrzony
klauzulq wykonalnosci zgodnie z postanowieniem Sqdu Rejonowego Szczecin — Prawobrzeze i
Zachoéd w Szcezecinie z dnia 15 grudnia 2011 w sprawie IX Co 10527/11;

c. wpunkcie 3. stwierdza, ze powodowie w calosci przegrali proces w zakresie zgdania gléwnego, w
zwigzku z czym zobowiqgzani sq poniesé wzgledem pozwanego calosé kosztow procesu zwiqzanych
z dochodzeniem tego roszczenia i w calosci wygrali proces w zakresie zgdania ewentualnego
wobec czego majq prawo zgdania zwrotu calosci kosztow procesu zwigzanych z dochodzeniem
tego roszczenia, pozostawiajgc referendarzowi sgdowemu szczegélowe wyliczenie naleznosci
obciqzajgcych wzajemnie strony z tych tytulow;

II. oddala apelacje w pozostalym zakresie;
III. znosi miedzy stronami koszty postepowania apelacyjnego;

IV. zasqdza od pozwanego na rzecz powodow kwote 3200 zl (trzech tysiecy dwustu zlotych) tytutem
kosztow postepowania kasacyjnego;



V. nakazuje pobraé od pozwanego na rzecz Skarbu Panstwa Sqdu Apelacyjnego w Szczecinie
kwote 14.093,45 7zl czternastu tysiecy dziewiecédziesieciu trzech zlotych, czterdziestu pieciu groszy)
tytulem nieuiszczonych kosztéw sgdowych w postepowaniu apelacyjnym i kasacyjnym.

Artur Kowalewski Krzysztof Gorski Dorota Gamrat-Kubeczak

Sygn. akt I ACa 217/19

UZASADNIENIE

K. Z.1iJ.Z. wniesli pozew przeciwko (...) Bank S.A. we W. o ustalenie, ze stosunek prawny w postaci umowy kredytu
hipotecznego, nominowanego do waluty franka szwajcarskiego nr (...) zawartej w dniu 23 kwietnia 2008 r. nie
istnieje z powodu niewaznos$ci umowy. Formulujac zadanie ewentualne wniesli o pozbawienie w calo$ci wykonalnoéci
tytulu wykonawczego w postaci bankowego tytulu egzekucyjnego o nr (...) z dnia 14 listopada 2011 r., zaopatrzonego
w klauzule wykonalnoéci. Nadto wniesiono o zasadzenie od pozwanego zwrotu kosztéw procesu, w tym kosztow
zastepstwa procesowego wedlug norm przepisanych.

W uzasadnieniu dochodzonego zadania ewentualnego powodowie wskazali, ze samo ustalenie niewazno$ci umowy nie
wplynie na toczace sie przeciwko dluznikom postepowanie egzekucyjne, wobec czego niezbednym jest pozbawienie
wykonalno$ci bankowego tytulu egzekucyjnego tak, aby odpadla podstawa do prowadzenia egzekucji sadowej. Kolejno
podali, ze w umowie kredytowej znalazly sie klauzule niedozwolone, bowiem nie podaja sposobu i nie wyja$niaja
jak kurs franka szwajcarskiego bedzie ustalany do operacji przeliczeniowych. W ocenie powodow, jest to sprzeczne
z dobrymi obyczajami, a takze z zasadami wspoélzycia spolecznego, gdyz jednostronna swoboda ksztaltowania
przez pozwanego sytuacji finansowej powoddéw stanowi zaklocenie rownowagi stron, uniemozliwia zweryfikowanie
zasadnoSci i prawidlowosci decyzji banku.

Pozwany bank w odpowiedzi na pozew wnidst o oddalenie powddztwa i zasadzenie solidarnie od powodéw zwrotu
kosztow procesu, w tym kosztow zastepstwa procesowego wedlug norm przepisanych.

Uzasadniajac swoje stanowisko pozwany wskazal, ze powodowie mieli wiedze jaki rodzaj umowy kredytu zawieraja,
zatem musieli mie¢ wiedze, jakiego rodzaju mechanizmy zachodza w przypadku zaciagniecia takiego kredytu. Stan
prawny obowiazujacy w dniu udzielenia kredytu dopuszczal zawarcie umowy kredytu denominowanego do waluty
obcej, dlatego tez z taka umowa nie jest sprzeczna z ustawa Prawo Bankowe. W jego ocenie wzrost zadluzenia
powodow nie wynika z rzekomej dowolnoéci pozwanego, ale skutkéw znacznego wzrostu kursu CHF wobec PLN.
Pozwany podkreslil, ze kursy walut w Tabeli kursowej (...) Banku ustalane sg dla poszczegblnych par walutowych na
podstawie kursu z rynku miedzybankowego z uwzglednieniem marzy Banku. Kursy sprzedazy ustalane byly kazdego
dnia roboczego na poczatku dnia, na podstawie biezacych notowan z rynku walutowego., zatem nie sa to ustalenia
calkowicie jednostronne i dowolne.

Wyrokiem z dnia 30 stycznia 2017 roku Sqd Okregowy w Szczecinie po rozpoznaniu sprawy z
powdéddztwa K. Z. i J. Z. przeciwko (...) Bank S.A. we W. o ustalenie ewentualnie pozbawienia
wykonalnosci tytulu wykonawczego (sygn. akt I C 190/15):

1. oddalil powodztwo,
2. zasqdzil od powodow solidarnie na rzecz pozwanego kwote 3.617 zI tytulem kosztéw procesu.
Powyzsze orzeczenie oparto na nastepujacych ustaleniach faktycznych i rozwazaniach

prawnych, z ktérych wynika, ze dnia 23 kwietnia 2008 r. powodowie zawarli z pozwanym umowe
kredytu hipotecznego nominowanego do CHF nr (...) Standardowe Oprocentowanie, zgodnie z
ktorg udzielono kredytu w kwocie 141.928,69 zl, nominowanego do CHF wedlug kursu kupna
CHF obowiqgzujgcego w Banku w dniu uruchomienia kredytu z przeznaczeniem na sfinansowanie



splaty kredytu zaciggnietego na cele mieszkaniowe, ktorego pierwotnym celem bylo sfinansowanie
remontu domu przy ul. (...) w S.. Kredyt wyplacano w zlotych polskich zgodnie z § 3 ust. 2 umowy.
Udzielony zostal na okres 480 miesiecy. Okres kredytowania rozpoczal sie w dniu podpisania
umowy.

Zgodnie z § 2 ust. 2 umowy informacje o okresie kredytowania, kwocie kredytu w CHF, wysokosci
kursu kupna obowiqzujgcego w Banku w dniu uruchomienia kredytu, wysokosci oprocentowania
oraz o wysokosci i terminach platnosci rat mialy zostaé okreslone

w "Harmonogramie splat”. Harmonogram splat mial byé przekazywany kredytobiorcy co
6 miesiecy, na kolejny 6 miesieczny okres. Pierwszy harmonogram mial zostaé przekazany
kredytobiorcy niezwlocznie po uruchomieniu kredytu. Kredytobiorca upowazinil Bank do
Jjednostronnego sporzadzenia Harmonogramu splat oraz do sporzqgdzania jego zmian w okresie
kredytowania, zgodnie z postanowieniami umowy oraz kazdorazowego przekazywania mu
harmonogramu splat. Prowizje¢e Banku okreslono na kwote 2.128,92 z1.

Zgodnie z § 2 ust. 4 umowy oprocentowanie kredytu jest zmienne, jednakze nie wyzisze niz
czterokrotnosé wysokosci stopy kredytu lombardowego Narodowego Banku Polskiego (odsetki
maksymalne) obowiqzujacej w dniu, za ktéry naliczane jest oprocentowanie. Oprocentowanie
kredytu rowna sie sumie stopy bazowej obowigzujgcej w dniu uruchomienia kredytu lub
Jjego pierwszej transzy oraz stalej marzy banku wynoszqcej 2,03 % w stosunku rocznym.
Oprocentowanie kredytu, wyliczone zgodnie z zasadq opisang w zdaniu poprzednim na dzien
podjecia decyzji kredytowej wynosilo 4,96 % w stosunku rocznym.

Zgodnie z § 2 ust. 5 umowy za obwiqzujgca w dniu uruchomienia kredytu lub jego pierwszej
transzy stope bazowaq przyjmuje sie wysokosé stawki LIBOR 6M dla CHF ustalanej dwa dni przed
dniem, w ktorym stopa bazowa ma obowiqzywaé o godz. 11:00 czasu londynskiego i oglaszanej
na stronach informacyjnych Reuters. W przypadku braku notowan stawki LIBOR 6M dla danego
dnia, do wyliczenia stopy procentowej stosuje sie notowania z dnia poprzedzajagcego, w ktorym
bylo prowadzone notowanie stawki LIBOR 6M. Stope bazowa zaokragla sie zgodnie z zasadami
matematycznymi do dwéch miejsc po przecinku.

Zgodnie z § 4 ust. 2 umowy kredyt wyplacony mial byé w zlotych polskich przy jednoczesnym
przeliczeniu wysokosci wyplacanej kwoty na CHF wg kursu kupna CHF obowigzujacego w Banku
w dniu wyplaty srodkoéw.

Zgodnie z § 4 umowy zmiana oprocentowania kredytu nastepuje co 6 miesiecy, poczquwszy
od dnia uruchomienia kredytu lub jego pierwszej transzy. Jesli uruchomienie kredytu
mialo miejsce w dniu, ktéory nie ma swojego odpowiednika w danym miesiqcu zmiany
oprocentowania, to zmiana oprocentowania nastgpi w ostatnim dniu kalendarzowym tego
miesigca. Zmiana oprocentowania nastegpowaé bedzie poprzez zmiane wysokosci stopy bazowej
bedaqcej czesciq skladowaq oprocentowania na stope bazowaq obowiqzujacqa w dniu dokonania
zmiany oprocentowania. Ustalenie wysokosci stopy bazowej, na kolejne 6 miesieczne okresy
kredytowania nastepowaé bedzie w dniach zmiany oprocentowania. Zmiana wysokosci stopy
bazowej powoduje zmiane wysokosci oprocentowania o takq sama liczbe punktow procentowych.
Stopa procentowa obowigzuje od dnia, w ktéorym dokonano zmiany. Bank pisemnie zawiadomi
kredytobiorce i poreczycieli o zmianie oprocentowania przesylajgc aktualny “Harmonogram
splat”. Koszt korespondencji ponosi kredytobiorca. Bank nie bedzie zawiadamial o zmianie
oprocentowania innych osob bedacych dtuznikami Banku z tytutu zabezpieczenia (ust. 2). Stopa
oprocentowania zmieniona w zwiqgzku ze zmiang wysokosci odsetek maksymalnych obowigzuje od
dnia zmiany wysokosci odsetek maksymalnych. Bank bedzie powiadamial kredytobiorce o zmianie



oprocentowania (ust. 3). Zmiana oprocentowania kredytu nie stanowi zmiany umowy kredytu i
nie wymaga aneksu (ust. 4). Od kredytu naliczane sq odsetki od faktycznego zadluzenia (ust. 5).

Zgodnie z § 5 umowy kredytobiorca zobowiqzuje sie do splaty udzielonego kredytu w 480
réwnych ratach kapitalowo - odsetkowych w terminie do 10 dnia kazdego miesigca, poczquwszy od
miesiqca, w ktérym kredyt zostal wyplacony w calosci, pod warunkiem, ze okres miedzy wyplatq
kredytu, a deklarowanym dniem splaty jest dluzszy niz 15 dni. W przypadku gdy okres ten jest
krotszy kredytobiorca rozpoczyna splate kredytu od 10 dnia miesiqgca nastepnego. Wysokos¢é rat
kapitalowo-odsetkowych zostanie okreslona w "Harmonogramie splat”. Wysokosé rat kapitalowo
- odsetkowych zostanie ustalona po przeliczeniu kwoty wyplaconego kredytu na CHF (ust. 3). Raty
kredytuwraz z naleznymi odsetkami platne sq w ztotych, w kwocie stanowiqgcej rownowartosé¢ CHF
na rachunek kredytu (ust. 4). Jako date splaty raty kredytu przyjmuje sie date wplywu srodkow
na rachunek kredytu. Kwota wplaty raty w zlotych przeliczana jest na CHF wg kursu sprzedazy
obowiqzujgcego w Banku w dniu wplywu srodkow do Banku (ust. 5).

Zgodnie z § 10 umowy bank zastrzegl sobie prawo wypowiedzenia umowy kredytu przed
terminem ostatecznej splaty okreslonym w harmonogramie splaty, z zachowaniem 30 dniowego
okresu wypowiedzenia, m.in. w razie, jezeli kredytobiorca nie zaplacil w terminach okreslonych
w Harmonogramie splaty pelnych rat kredytu za co nagjmniej dwa okresy platnosci, utraty
przez kredytobiorce zdolnosci kredytowej, zbycia lub obciqzenia calosci lub czesci przedmiotu
kredytowania lub przedmiotu zabezpieczenia opisanego bez uzyskania uprzednio zgody Banku
lub podjecia w jakiejkolwiek formie dzialania pozbawiajgcego lub ograniczajgcego prawa
kredytobiorcy do przedmiotu kredytowania lub zabezpieczenia. Bank zlozy kredytobiorcy
oswiadczenie o wypowiedzeniu umowy kredytu w formie pisemnej pod rygorem niewaznosci
za zwroitnym potwierdzeniem odbioru, po uprzednim wezwaniu kredytobiorcy do uregulowania
zobowiqzan w terminie ustalonym przez Bank, jednak nie krotszym niz 7 dni od daty otrzymania
wezwania pod rygorem wypowiedzenia niniejszej umowy. Okres wypowiedzenia liczony jest od
dnia nastepujacego po dniu doreczenia wypowiedzenia. Kredyt jest wymagalny w pierwszym
dniu nastepujgcym po uplywie tak liczonego okresu wypowiedzenia (ust. 2). Pisma wyslane przez
Bank na ostatni podany przez kredytobiorce adres nie odebrane przez kredytobiorce wwaza sie
za skutecznie doreczone w dacie zwrotu korespondencji przez wlasciwy urzaqd pocztowy lub inng
Jjednostke upowaznionq do doreczania korespondencji (ust. 3).

W celu zabezpieczenia wierzytelnosci z tytulu udzielonego kredytu ustanowiono na nieruchomosci
przy ul. ul. (...) hipoteke kaucyjnqg do kwoty 283. 857,38 zL

Zgodnie z § 13 umowy do spraw nieuregulowanych umowaq znajdujq zastosowanie postanowienia
Regulaminu udzielania kredytéw/pozyczek hipotecznych przez (...) Bank S.A., ktéory stanowi
integralng czesé umowy oraz przepisy Prawa bankowego

i Kodeksu Cywilnego (ust. 3). Aktualne kursy kupna i sprzedazy walut obowiqzujgce w Banku sq
ustalane przez Bank i publikowane w Tabeli kurséw kupna i sprzedazy walut, dostepnej na stronie
internetowej Banku ( (...) w siedzibie Banku oraz miejscach wykonywania czynnosci bankowych
przez Bank (ust. 5).

W tresci umowy kredytobiorcy oswiadczyli, ze przed zawarciem umowy doreczono im Regulamin
udzielania kredytéw/pozyczek hipotecznych, informacyjny egzemplarz umowy oraz obowiqzujgcq
Tabele Oplat i Prowizji oraz potwierdzili fakt zapoznania sie z tymi dokumentami i zgodzili sie na
przestrzeganie ich postanowien.



W okresie od 16 sierpnia 2008 r. do 19 pazdziernika 2015 r. powodowie tytulem splaty kredytu
uiscili pozwanemu lgcznie kwote 25.062,12 z1, tj. 8.946,13 CHF.

W umowie kredytu Bank okreslil sposéb ustalenia kursu CHF poprzez odeslanie do uchwatl
podjetych przez Zarzaqd (...) Bank S.A. Do ustalania wlasnego kursu walut Bank stosowal wytyczne
przedstawione w uchwalach oraz obowiqzujqce kursy na miedzynarodowym rynku walutowym.
Zgodnie z ww. uchwalami kursy walut obowiqzujgce w Tabeli kursowej ustalane sq przez Bank
na podstawie kursu z rynku miedzybankowego w momencie generowania tabeli z uwzglednieniem
marzy banku. Kurs rynkowy kupna i sprzedazy CHF réowny jest kursowi krzyzowemu wyliczonemu
z wyznaczonego kursu kupna sprzedazy EUR/PLN i s$redniej arytmetycznej kursow kupna i
sprzedazy WALUTA/EUR.

Kursy kupna banku ustalane sq na poczqtku kazdego dnia roboczego miedzy godz. 7:45, a
8:30 na podstawie biezgcych kwotowan z rynku walutowego. Kurs kupna ustalany jest poprzez
obnizenie rynkowego kursu kupna o 2,5 % marzy i zaokrqglany do 3 miejsc po przecinku. Kursy
wprowadzane sq do systemow informatycznych Banku. Informacyjnie Tabela z kursami kupna
przekazywana jest przez Pion Zarzqdzania Finansowego (...) Banku S.A. kazdego dnia roboczego
do godz. 8:30 do 0s6b umieszczonych na liscie mailingowej, w tym do Departamentu IT w celu
publikowania kurséw na stronie internetowej Banku. Ustalone kursy kupna obowiqzujq przez caly
dzien roboczy.

Kursy sprzedazy banku ustalane sq w kazdym dniu roboczym miedzy godz. 7:45, a 8:30 na
podstawie biezacych kwotowan z rynku walutowego. Kurs sprzedazy ustalany jest poprzez
podwyzszenie rynkowego kursu sprzedazy o 3,5 % marzy i zaokrqaglany do 3 miejsc po przecinku.
Kursy wprowadzane sq do systeméow informatycznych Banku. Informacyjnie Tabela z kursami
sprzedazy przekazywana jest przez Pion Zarzqdzania Finansowego (...) Banku S.A. kazdego dnia
roboczego do godz. 8:30 do 0s6b umieszczonych na liscie mailingowej, w tym do Departamentu IT
w celu publikowania kurséw na stronie internetowej Banku. Ustalone kursy sprzedazy obowiqzujaq
w nastepnym dniu roboczym przez caly dzien.

Dla pozyczek i kredytéw nominowanych udzielanych przez Bank na podstawie uméw zawartych
do dnia 1 listopada 2007 r. obowiqzujq dotychczasowe zasady ustalania kurséow sprzedazy walut
(dla splat kredytow) okreslone w umowach kredytowych (najnizszy kurs (...) Banku S.A. lub kurs
sprzedazy NBP).

W dniu zawarcia umowy kredytowej zgodnie z tabelq kurséw kupna i sprzedazy walut NBP kurs
kupna 1 CHF wynosil 2,1046 zl, zas kurs sprzedazy 2,1472 z1.

W dniu uruchomienia kredytu, tj. 2 maja 2008 r., zgodnie z tabelq kursow kupna i sprzedazy walut
NBP, kurs kupna 1 CHF wynosil 2,1056 zl, za$ kurs sprzedazy 2,1482 z1. Od tego czasu kurs CHF w
relacji do PLN konsekwentnie umacniatl sie.

Wartosé sredniej réznicy pomiedzy kursem wymiany walut wykorzystywanym przez pozwany
Bank, a kursem teoretycznym, ustalonym na podstawie danych z miedzybankowego rynku
walutowego, w latach 2008 — 2016 wyniosla 0,0078 zL Przecietna roéznica kursu dziennego
wymiany CHF w latach 2008 — 2011 wynosila mniej niz 1 grosz, przy czym kurs stosowany przez
pozwanego byl przecietnie minimalnie bardziej niekorzystny dla powodow, niz kurs teoretyczny.
Wplyw rozbieznosci kursowych pomiedzy wartosciami rzeczywiscie stosowanymi przez pozwany
Bank, a ustalonymi wartosciami teoretycznymi na wysokosé zadluzenia powodow wynikajgcego
z umowy kredytowej byl niewielki. Faktyczna réoznica wynikajgca z zastosowania dwéch roznych
zréodel kursow wyniosla 3,37 CHF.



Powodowie zdecydowali sie na wybor oferty kredytu denominowanego w walucie obcej z pelng
Swiadomosciq ryzyka zwiqzanego z tym produktem. W roku 2010, z uwagi na wzrost rat
kapitatowo — odsetkowych naleznych pozwanemu z tytulu udzielonego kredytu, u powodoéow
pojawily sie problemy w splatach rat kredytowych. Od wrzesnia 2011 r. kredyt nie jest sptacany. Do
pogorszenia sie sytuacji ekonomicznej powodoéw przyczynil sie wzrost kursu CHF, ktory to wzrost
byl powszechny i mial zasieg globalny.

Kursy walut obowiqzujgce w pozwanym Banku odpowiadaly co do zasady aktualnej, globalnej
sytuacji na rynkach finansowych. Sam wzrost poziomu zadluzenia wynikal glownie z faktu
wzrostu rynkowego kursu CHF, a jedynie w nieznacznym stopniu z polityki ustalania kursu walut
stosowanej przez pozwanego.

Pismem z dnia 2 sierpnia 2011 r. pozwany wypowiedzial powodom umowe kredytu z
zachowaniem 30 dniowego terminu wypowiedzenia. Wypowiedzenie doreczono powodom na
wskazany w umowie kredytowej adres korespondencyjny. Oprocentowanie ww. kredytu do dnia
wypowiedzenia umowy kredytowej przez pozwany bank ksztaltowalo sie w nastepujgcy sposob:
od dnia 5 maja 2008 r. — 4,95 % CHF, od dnia 5 listopada 2008 r. — 4,87 % CHF, od dnia 5 maja 2009
r. — 2,57 % CHF, od dnia 5 listopada 2009 r. — 2,41 % CHF, od dnia 5 maja 2010 r. — 2,36 % CHF, od
dnia 5 listopada 2010 r. — 2,27 % CHF, od dnia 5 maja 2011 r. — 2,29 % CHF, od dnia 22 wrzesnia
2011 r. — 6,35 PLN.

Kurs franka szwajcarskiego na dzien 22 wrzesnia 2011 r. wynosit 3,7790 zI. Kwota kredytu po
przewalutowaniu w dniu 22 wrzesnia 2011 r. wyniosla 252.723,61 zL

W dniu 6 kwietnia 2012 r. powodowie zwrécili sie do pozwanego z wnioskiem o zawarcie ugody
dotyczqgcej splaty kredytu . W odpowiedzi pozwany wydal decyzje odmowng oraz wezwal do splaty
calosci zadluzenia wynikajgcego z umowy kredytowej, ktore w stanie na dzien 2 maja 2012 r.
wynosilo: 252.723,61 zI tytulem splaty kapitatu; 2.726,56 zI tytulem odsetek; 19.609,27 zt tytultem
odsetek karnych oraz 1.473,20 zl tytulem kosztéow windykacji.

Pismem z dnia 17 grudnia 2012 r. powodowie zwrodcili sie do banku o odstgpienie od prowadzenia
egzekucji z nieruchomosciprzy ul. (...) w S., gdyz dokonali podziatu budynkuna dwa odrebne lokale
mieszkalne, z zamiarem sprzedazy na wolnym rynku jednej kondygnacji i sptaty za uzyskanqg cene
calosci zadluzenia.

W dniu 17 stycznia 2013 r. pozwany, wystawil promese zgodnie z ktérg, zobowiqgzal sie wyrazié
zgode na zwolnienie lokalu spod zabezpieczenia hipotecznego ustanowionego na nieruchomosci
polozonej przy ul. (...) w S. pod warunkiem calkowitej splaty wierzytelnosci powodow wzgledem
Banku.

Pismem z dnia 14 marca 2014 r. powodowie zwrocili sie do pozwanego z wnioskiem o ponowne
ustalenie wysokosci zadluzenia wynikajacego z zaciggnietych kredytéow w walucie polskiej,
przyjecie, iz jest to kredyt z aktualnym oprocentowaniem, wyrazenie zgody na splate tak
ustalonego zadhizenia w ratach po 1.000 zI miesiecznie i zawieszenie toczgcego sie postepowania
egzekucyjnego.

14 listopada 2014 r. Bank wystawil bankowy tytul egzekucyjny nr (...) w ktéorym stwierdzil, ze na
dzien 14 listopada 2011 r. zadluzenie powodow z tytulu umowy kredytu nr (...) z dnia 23 kwietnia
2008 r. z terminem wymagalnosci 22 wrzesnia 2011 r. wynosi: naleznosé¢ glowna 252.723,61 z1,
odsetki umowne 2.726,56 z1, odsetki za opéznienie 4.660,50 zl, inne koszty 1.473,20 zl.



Postanowieniem z dnia 15 grudnia 2011 r. wydanym w sprawie o sygn. akt IX Co 10527/ 11 Sqd
Rejonowy Szczecin-Prawobrzeze w Szczecinie nadal ww. bankowemu tytulowi egzekucyjnemu
klauzule wykonalnosci przeciwko dhznikom K. Z. i J. Z..

Na wniosek pozwanego wszczeto przeciwko powodom postepowanie egzekucyjne w sprawie KM
1071/13 prowadzone przez Komornika Sqdowego przy Sqdzie Rejonowym Szczecin-Prawobrzeze
i Zachéd w Szczecinie A. Z.. W jego toku dokonano m.in. zajecia nieruchomosci powodéw, a
nastepnie jej opisu i oszacowania. W stanie na dzien 1 wrzesnia 2014 r. wysokosé zadluzenia powod
okreslono na kwote 399.677,67 z1.

W tym stanie faktycznym Sad Okregowy uznal zaréwno zagdanie gléowne, jak réowniez ewentualne
za niezasadne.

Odnosnie zgdania gléwnego opartego na art. 58 § 2 k.c. w zw. z art. 189 k.p.c. wedle Sadu
powodowie posiadali interes prawny w uzyskaniu rozstrzygniecia w niniejszej sprawie, albowiem
zachodzi niepewnosé co do sytuacji prawnej zwiqzanej z tresciqg lqczqcego strony stosunku
prawnego, powstalego po wypowiedzeniu umowy kredytowej z dnia 23 kwietnia 2008 r. o nr
(...) oraz co do losu zwiqzanego z tym wypowiedzeniem 1 wszczetego na wniosek pozwanego
postepowania egzekucyjnego. Niemniej Sqd I instancji uznal zadanie stwierdzenia niewaznosci
umowy kredytu hipotecznego za nieuzasadnione, albowiem umowa nr (...) spelnia wymogi z art.
69 ust. 1 i 2 ustawy z dnia 29 sierpnia 1997 r. Prawo bankowe, w brzmieniu tych przepisow na
dzien zawarcia umowy, przy tym dopuszczalne jest ulozenie umowy w taki sposob, ze strony
ustalq innq walute zobowiqgzania i inng wykonania zobowiqzania. W konsekwencji wykorzystanie
indeksacji co do zasady nie narusza natury kredytu i przepiséw Prawa bankowego. Sad zwrocil
uwage, ze powodowie zdecydowali si¢ na wybor oferty kredytu denominowanego w walucie
obcej z pelng swiadomosciaq ryzyka zwigzanego z tym produktem, a w szczegélnosci tego, ze
niekorzystna zmiana kursu waluty spowoduje wzrost miesiecznych rat splat kredytu hipotecznego
oraz wzrost calego zadluzenia, skoro juz wczesniej korzystali z kredytu indeksowanego do
Jranka szwajcarskiego i mimo to po raz kolejny zawarli takqg umowe. Podkreslil, ze brak
ekwiwalentnosci swiadczen pomiedzy kwotq udzielonego 1 wyplaconego kredytu, a ostatecznqg
wartosciq zwracanego swiadczenia przez kredytobiorce jest wpisana w istote kredytu. Saqd I
instancji nie zgodzil sie z zarzutem, ze jedynym celem denominacji kredytu byla cheé osiggniecia
przez Bank nieuzasadnionych korzysci. Wszak z denominacjq kredytu nierozlgcznie zwiqzana
byla mozliwosé zastosowania korzystnego oprocentowania wynikajqgca z przyjmowania stawki
referencyjnej LIBOR 3M. Takie uksztaltowanie warunkow kredytu w chwili zawierania umowy
powodowie uznali za korzysine dla siebie. Zarzuty obecnie podnoszone nie dotyczq w istocie tresci
i celu umowy, ale wynikajq ze zmiany okolicznosci faktycznych jakq byt wzrost kursu CHF.

Nie znalazly aprobaty Sqdu Okregowego zarzuty sprzecznosci postanowien umowy z zasadami
wspolzycia spolecznego, gdyz swiadomie i dobrowolnie strony zgodzily sie na zastosowanie
klauzuli indeksacyjnej. Bank przed podpisaniem umowy przedstawil powodom aoferte kredytu
w zlotych polskich i poinformowal o skutkach zawarcia umowy kredytu w walucie obcej.
Mimo to powodowie decydowali sie na kredyt indeksowany kursem franka szwvajcarskiego, co
nie pozwala uznaé umowy kredytu za niewazng oraz nie pozwala przyjaé, ze zastosowanie
klauzuli indeksacyjnej doprowadzilo do naruszenia przez strony zasady swobody umoéw. Na
ocene waznosci umowy nie mial takze wplywu zarzut nieuzgodnienia w sposob indywidualny
postanowien umowy kredytowej. Sad zwazyl, ze powodowie nie byli zobligowani do skorzystania
z oferty banku oraz mieli prawo negocjowaé warunki umowy, natomiast to, ze nie zdecydowali
tego uczynié¢ nie przemawia za przyjeciem, ze warunki umowy im narzucono. Fakt, ze zawierajqc



umowe wystepowali jako konsumenci nie zwalnial ich z obowigzku zachowania nalezytej
starannosci przy zawieraniu umowy.

Dalej Sqd I instancji nie znalazt podstaw do uwzglednienia zqdania ewentualnego o pozbawienie
wykonalnosci tytutu wykonawczego w postaci bankowego tytulu egzekucyjnego nr (...) z dnia 14
listopada 2011 r. W swietle art. 96 ust. 1 Prawa bankowego, w jego brzmieniu z daty wystawienia
tytulu egzekucyjnego, banki mogq wystawiaé bankowe tytuly egzekucyjne, ktére w mysl art. 97
ust. 1 byly podstawa egzekucji po nadaniu im przez sad klauzuli wykonalnosci. Postanowieniem
Sadu Rejonowego Szczecin-Prawobrzeze i Zachéd w Szczecinie z dnia 15 grudnia 2011 r., sygn. IX Co
10527/11, nadano klauzule wykonalnosci bankowemu tytulowi egzekucyjnemu nr (...). Powodowie
w pozwie nie powolywali sie na zadnag z okolicznosci ujetych w art. 840 § 1 k.p.c. mogagcych
stanowié podstawe do uznania ich roszczenia za wykazanego. Wskazywali na wyrok Trybunatu
Konstytucyjnego z dnia 23 kwietnia 2015 r., P 45/12, ktorym uznano art. 96 ust. 1 i art. 97
ust. 1 Prawa bankowego za niezgodne z art. 32 ust. 1 Konstytucji RP, lecz jak zauwazyl Sad I
instancji, odroczono utrate mocy obowiqzujqcej przepiséow uznanych za niekonstytucyjne do dnia 1
sierpnia 2016 r., co oznacza, ze przepisy dotychczasowe maja zastosowanie do stanéw faktycznych
powstalych przed terminem ustalonym w tym wyroku. W tej sytuacji ocenié¢ nalezalo, ze tytul
wykonawczy wydano zgodnie przepisami obowiqzujgcymi w dacie jego powstania i stanowi on
podstawe do prowadzenia egzekucji.

Oddaliwszy powddztwo w calosci, Sad Okregowy na podstawie art. 98 § 11 3 k.p.c. orzekl o kosztach
procesu obcigzajge nimi powodow jako strone przegrywajgceq w calosci.

Apelacgje od powyzszego wyroku wniosla strona powodowa zaskarzajqgc go w calosci i domagajaqc
sie jego zmiany przez pozbawienie w calosci wykonalnosci tytulu wykonawczego - bankowego
tytulu egzekucyjnego nr (...) z dnia 11 listopada 2011 r. zaopatrzonego w klauzule wykonalnosci.
Nadto wniesiono o zasgdzenie od pozwanego na rzecz powodow kosztow procesu za obie instancje,
w tym kosztéw zastepstwa procesowego.

Zaskarzonemu rozstrzygnieciu apelujqcy zarzucili naruszenie:

1. art. 385" § 1-4 k.c. poprzez brak uznania za niedozwolone postanowien umowy kredytu
przewidujgcych prawo banku do przeliczenia kwoty wyplaconego kredytu/transzy, a takze rat
kredytu w oparciu o jednostronnie ustalany przez pozwany Bank kurs CHF — tj. § 2 ust. 1, § 3 ust.
21§ 5 ust. 5 umowy nr (...) z dnia 23 kwietnia 2008 r.;

2. art. 840 § 1 pkt 1 k.p.c. poprzez bezpodstawne przyjecie, iz nie stanowi podstawy do pozbawienia
tytulu wykonawczego wykonalnosci, zarzut nieistnienia roszczenia banku lub jego istnienia, ale
w innej wysokosci niz wskazana w bankowym tytule egzekucyjnym wynikajqgcy z abuzywnego
charakteru klauzuli indeksacyjnej zawartej w umowie kredytu hipotecznego.

W uzasadnieniu apelacji powodowie podniesli, ze w swietle aktualnego orzecznictwa oczywistym
Jjest, ze postanowienia § 2 ust. 1, § 3 ust. 2, § 5 ust. 5 stanowiq klauzule abuzywne, gdyz
przewiduwjq przyznanie bankowi prawa do przeliczenia kwoty wyplaconego kredytu/transzy, a
takze rat kredytu w oparciu o jednostronnie ustalany przez bank kurs CHF. Skarzqcy podkreslili,
ze bank sam przyznala sobie prawo do jednostronnego ksztaltowania wysokosci kredytu, jak
i rat kredytu. Co wiecej prawo pozwanego do ustalania kursu CHF nie doznawalo zadnych
ograniczen, strony nie okreslity bowiem zadnych kryteriow ksztaltowania kursu, przy tym kursy
wykorzystywane przez bank nie sq kursami srednimi lub rynkowymi, lecz kupna i sprzedazy
obowiqzujgcymi u pozwanego. Zdaniem apelujgcych nieréwnowaga stron catkowicie umknela

sqdowi, ktéry nie dostrzegl, ze przedmiotem oceny art. 386" k.c. nie jest sama mozliwosé



zastosowania w umowie waloryzacji kredytu w oparciu o miernik wyrazony w walucie obcej, ale
sposob dokonywania tej waloryzacji. Powodowie nie negowali wszak samej istoty udzielania przez
bank kredytow indeksowanych czy denominowanych, ale przyznanie sobie samodzielnie prawa do
Jjednostronnego ksztaltowania wysokosci swiadczen kredytobiorcow wobec ustalania lqczgcego
strony umowy kredytu kursu waluty.

W odpowiedzi na apelacje pozwany wnioésl o jej oddalenie oraz zasqdzenie od strony powodowej
solidarnie na rzecz pozwanego kosztéow postepowania apelacyjnego wedle norm przepisanych.

Wyrokiem z dnia 2 sierpnia 2017 r., w sprawie o sygn. I ACa 263/17, Sad Apelacyjny w Szczecinie po
rozpoznaniu apelacji powodéw od wyroku Sqgdu Okregowego w Szczecinie z dnia 20 stycznia 2017
r. wydanego w sprawie o sygn. I C 190/15:

1. oddalil apelacje;

II. zasqdzil od powodéw na rzecz pozwanego kwote 4.050 zl tytulem kosztow zastepstwa
procesowego wedle norm przepisanych.

W uzasadnieniu powyzszego rozstrzygniecia Sqd Apelacyjny majqgc na uwadze zakres zaskarzenia
objety apelacjq uznal, ze objete sporem pozostaje zgdanie ewentualne pobawienia tytutu
wykonawczego wykonalnosci oparte na art. 840 § 1 pkt 1 k.p.c., ktore jednakze uznano za
niezasadne. Wprawdzie nie doszlo do indywidualnego uzgodnienia postanowien § 4 ust. 2 oraz §
5 ust. 5 umowy, nadto powodowie nie mieli wplywu na tres$é zapisé6w umowy, ktéore wymuszaly
przeliczenie waluty po okreslonym w tabeli banku kursie, przy jednoczesnym braku okreslenia
relacji tego kursu w stosunku do rynku walutowego, niemniej nie zgodzil sie z tym jakoby
wskutek zawarcia w tresci umowy rzeczonych postanowien, doszlo do razqcego naruszenia
interesow powodow. Sqd II instancji zwrocil vwage, ze wartosé sredniej réoznicy pomiedzy kursem
wymiany walut wykorzystywanym przez Bank, a kursem teoretycznym, ustalonym na podstawie
danych z miedzybankowego rynku walutowego, w latach 2008 — 2016 wyniosla 0,0078 zl.
Totez przecietna réoznica kursu dziennego wymiany CHF w latach 2008 — 2011 wynosila mniej
niz 1 grosz, przy czym kurs stosowany przez pozwanego byl przecietnie minimalnie bardziej
niekorzystny dla powodow, niz kurs teoretyczny, co wynika z niekwestionowanej opinii bieglego
P. W., na podstawie ktorej ustali¢é mozna bylo, ze lgczna kwota splat dokonanych przez strone
powodowgq wyniosla 25.062,12 zl, co przy uwzglednieniu kurséw stosowanych przez pozwanego
odpowiadalo wartosci 8.946,13 CHF, a wedle kursu teoretycznego 8.949,50 CHF. Zatem faktyczna
réznica wynosi zaledwie 3,37 CHF na niekorzysé powodoéw. W tej sytuacji Sqd uznal, ze sam fakt
zawarcia w umowie postanowien nieuzgodnionych indywidualnie z powodami nie przyczynil sie
do pogorszenia sie sytuacji ekonomicznej powodoéw. Z opinii bieglego wynika, ze do pogorszenia
sytuacji ekonomicznej powodéw przyczynil sie wzrost kursu franka szwajcarskiego, ktéory byl
Jjednak powszechny i mial zasieg globalny, a tylko w nieznacznej czesci od samej przyjetej polityki
ustalania kursu walut w pozwanym banku.

W konstatacji Saqd Apelacyjny stwierdzil, ze nie doszlo do kumulatywnego ziszczenia sie przeslanek

okreslonych w art. 385" § 1 k.c., dlatego apelacje na podstawie art. 385 k.p.c. oddalono oraz zgodnie
zart. 108 § 1 k.p.c. w zw. z art. 98 k.p.c. i art. 99 k.p.c. zasadzono solidarnie od powodéw na rzecz
pozwanego kwote 4.050 zlotych tytulem kosztow zastepstwa procesowego (§ 2 pkt 6 w zw. z § 10
ust. 1 pkt 2 Ministra Sprawiedliwosci z dnia 22 pazdziernika 2015 r. w sprawie oplat za czynnosci
adwokackie).

W wyniku rozpoznania skargi kasacyjnej powodoéow od wyroku sadu drugiej instancji, Sqd
Najwyzszy wyrokiem z dnia 27 lutego 2019 r., sygn.akt II CSK 19/18, uchylil zaskarzony wyrok i



sprawe przekazal Sqdowi Apelacyjnemu w Szczecinie do ponownego rozpoznania oraz orzeczenia
o kosztach postepowania kasacyjnego.

Sad Najwyzszy podkreslil, ze przed nowelizacjqg art. 69 Prawa bankowego dokonang ustawq z
dnia 29 lipca 2011 r. dopuszczalne bylo zaciggniecie kredytu w walucie obcej z zastrzezeniem, ze
wyplata i splata kredytu bedzie dokonywana w walucie krajowej, niemniej mechanizm ustalania
kursow waluty, ktory pozostawia bankowi swobode, jest sprzeczny z dobrymi obyczajami i razgco
narusza interesy konsumenta, a klauzula, ktéra nie zawiera jednoznacznej tresci oraz pozwala na
pelng swobode decyzyjng banku w kwestii dotyczqcej kosztow kredytu, jest klauzulg niedozwolong

w rozumieniu art. 385(” § 1 k.c., a postanowienia te nie dotyczq swiadczen glownych. Jak
zauwazyl Sad Najwyzszy, strony zawarly umowe kredytu hipotecznego nominowanego do CHF
1 baczqgc na opisany w umowie mechanizm ustalania przez bank kurséow waluty, ktéry wobec
braku jednoznacznej tresci, pozostawial mu w tym wzgledzie swobode, stanowi on niedozwolone
postanowienie umowne, gdyz jest sprzeczny z dobrymi obyczajami i razqco narusza interesy
powodow jako konsumentéow. Majge na uwadze tresé art. 3 i 5 dyrektywy Rady 93/13/EWG z dnia
5 kwietnia 1993 r. w sprawie nieuczciwych warunkéw w umowach konsumenckich (Dz. U. UE L
1993/95/29), a takze z pkt 1 lit. j i | oraz pkt 2 lit. b i1 d zalgcznika do tej dyrektywy i zalecenia
Europejskiej Rady ds. Ryzyka Systemowego z dnia 21 wrzesnia 2011 r., dotyczqcych kredytow
walutowych obcych Sad zaznaczyl, ze nawet staranny konsument nie byl w stanie przewidzie¢
konsekwencji ekonomicznych kredytu hipotecznego we frankach szwajcarskich. Kolejno wskazal,
ze Saqd Najwyzszy w uchwale skladu siedmiu sedziéow z dnia 20 czerwca 2018 r., III CZP 29/17,
wyjasnil ze oceny, czy postanowienie umowne jest niedozwolone dokonuje sie wedlug stanu z

chwili zawarcia umowy. Wynika to z art. 385( 2 k.c. Tymczasem sqdy obu instancji blednie
dokonaly oceny spornego zapisu umowy ex post. Rozumowanie sqdéw nie bylo w ocenie Sadu
Najwyzszego prawidlowe, gdyz analizy skutkéw stosowania przez bank mechanizmu przeliczania
CHF na PLN dokonywaly na podstawie zapisu umownego, ktory okazal sie niedozwolonym

postanowieniem umownym w rozumieniu art. 385( v § 1 k.c., skoro pozostawial pozwanemu
swobode w ksztaltowaniu kursu CHF.

Sad Najwyzszy wskazal, ze abuzywnosé czesci postanowien umowy nie oznacza, ze cala umowajest
niewazna. Wskazane jest stosowanie interpretacji, ktora pozwala utrzymaé w mocy umowe, zatem
sqgdowe stwierdzenie nieuczciwego charakteru postanowienia umowy powoduje przywroécenie
sytuacji prawnej i faktycznej konsumenta, w jakiej znajdowalby sie w braku tego postanowienia
umownego. Nalezy stosowaé klauzule rebus sic stantibus opartq na zalozeniu, iz niemoznosé
oszacowania przez kredytobiorce konsekwencji ekonomicznych kredytu walutowego wypelnia
przestanki nadzwyczajnosci z tej klauzuli. Powstaje jednakze problem, wedlug jakiego kursu
waluty obcej dokonaé przeliczenia ogolnej kwoty zadluzenia. Trybunal Sprawiedliwosci Unii
Europejskiej w wyroku z dnia 30 kwietnia 2014 r., nr C -26/13 wskazal, ze art. 6 ust. 1
dyrektywny9z/i13, nie stoi na przeszkodzie, by saqd zastgpil niedozwolong klauzule umowy
przepisem prawa krajowego o charakterze dyspozytywnym. W orzecznictwie Sqdu Najwyzszego
dopuszczono mozliwosé stosownego wypelnienia luki w umowie w sytuacjach zagrazajgcych
interesom konsumenta, gdy nie mozna odwolaé sie do przepisu dyspozytywnego. Choé¢ w czasie
zawierania spornej umowy nie obowiqzywal art. 358 § 2 k.c. w wersji znowelizowanej ustawq
z dnia 23 pazdziernika 2008 r., to jednak moze stanowié wskazéwke pomocq w rozwiqzaniu tej
spornej kwestii prawnej. Sqd Najwyzszy zwrocil wwage, ze tej sprawie stan faktyczny jest o tyle
zlozony, ze formalnie umowa kredytu nie obowiqzuje, gdyz pozwany jq wypowiedzial i wystawil
bankowy tytul egzekucyjny, ktéry po zaopatrzeniu w klauzule wykonalnosci stal sie przedmiotem
powodztwa opartego na art. 840 § 1 pkt 1 k.p.c. W zwiagzku z tym, wedle Sqdu Najwyzszego,
okreslenie wysokosci rat kredytu do placenia ktérych zobowiqzani byliby powodowie, przy



eliminacjiniedozwolonego postanowienia umownego dotyczqgcego zasad przeliczania CHF na PLN,
ma znaczenie nie tylko dla okreslenia wysokosci zobowiqzania wskutek wypowiedzenia, ale dla
ustalenia, czy zwazywszy na wysokosé placonych przez powodoéw rat kredytowych w poréownaniu
do wysokosci rat z pominieciem niedozwolonego postanowienia umownego, istnialyby podstawy
do wypowiedzenia umowy.

Reasumujgc Sad Najwyzszy orzekl na podstawie art. 398" § 1 k.p.c. oraz rozstrzygnal o kosztach
postepowania kasacyjnego w oparciu o art. 108 § 2 k.p.c. w zw. z art. 398" k.p.c. i art. 391 § 1 k.p.c.

Sad Apelacyjny zwazyl, co nastepuje:

W mysl art. 378 § 1 k.p.c., sqad drugiej instancji rozpoznaje sprawe w granicach apelacji; w
granicach zaskarzenia bierze jednak z urzedu pod uwage niewaznosé postepowania.

Postepowanie apelacyjne, jakkolwiek bedgce ze swej istoty postepowaniem odwolawczym
i kontrolnym, zachowuje charakter postepowania rozpoznawczego. Oznacza to, ze Saqd
odwolawczy posiada jurysdykcyjng swobode (a zarazem powinnosé) i kompetencje do ponownej
samodzielnej oceny materialu procesowego, ograniczonq jedynie granicami zaskarzenia.
Oceniajgc merytorycznie powodztwo Sad II instancji ma wiec obowiagzek poczynié wlasne
ustalenia i ocenié je samodzielnie z punktu widzenia prawa materialnego, a wiec dokonaé
prawidlowej subsumcji stanu faktycznego. Z tego tez wzgledu Sqd odwolawczy moze, a jezeli je
dostrzeze - powinien, naprawié¢ wszystkie stwierdzone w postepowaniu apelacyjnym naruszenia
prawa materialnego popelnione przez Sad I instancji, niezaleznie od tego, czy zostaly one
podniesione w apelacji, jesli tylko mieszczq sie w granicach zaskarzenia (por. np.: wyrok Sadu
Najwyzszego z dnia 13 kwietnia 2000 roku, III1 CKN 812/98).

W tym swietle dokonaé nalezalo w pierwszej kolejnosci oceny materiatu procesowego i weryfikacji
ustalen uczynionych przez Sad Okregowy podstawaq faktyczna rozstrzygniecia. Nastepnie zas
konieczne stalo sie dokonanie wlasnej oceny materialnoprawnej powédztwa w zakresie jaki nie
byl determinowany przez dokonanqg przez SN w powolanym wyzej orzeczeniu wykladnie o skutku

wiqzgcym w rozumieniu art. 398°° k.p.c.

Po dokonaniu ponownej oceny materialu procesowego w ramach i granicach postepowania
apelacyjnego Sad Apelacyjny stwierdzil, ze Sqd Okregowy w sposoéb prawidlowy przeprowadzil
postepowanie dowodowe, a poczynione ustalenia faktyczne (zawarte w wyodrebnionej
redakcyjnie czesci uzasadnienia zaskarzonego wyroku) znajdujq odzwierciedlenie w tresci
przedstawionych w sprawie dowodoéw. Sad odwolawczy czyni te ustalenia czesciq uzasadnienia
wlasnego wyroku, nie znajdujgc potrzeby ponownego ich szczegoélowego przytaczania.

Dokonujgc materialnoprawnej oceny powoddztwa stwierdzié nalezy Sqd Okregowy trafnie
zakwalifikowal roszczenie objete pozwem i dla jego oceny zastosowal powolane przez siebie
przepisy art. 189 k.p.c. (Jesli chodzi o roszczenie glowne) oraz 840 k.p.c. (jako podstawe roszczenia
objetego zgdaniem ewentualnym). Trafna i niewymagajgca ponowienia kwalifikacja stosunku
prawnego miedzy stronami (zastosowanie normy art. 69 ustawy z dnia 29 sierpnia 1997 r. Prawo
bankowe (t.j. Dz. U. z 2019 r. poz. 2357 z pézn. zm.) oraz wskazana przez Sqd Okregowy podstawa

prawna dla oceny kwestionowanych przez strone powodowa postanowien umownych (art. 385"
k.c.). Nie ponawiajqgc przytaczania i wyjasnienia tresci tych przepisow stwierdzié nalezy, ze biorqgc
pod uwage stan istniejqgcy w chwili zamkniecia rozprawy przed Sqdem Apelacyjnym, w tym takze
wiqzgcq Sqd w niniejszej sprawie wykladnie zaprezentowang w wyroku Sqdu Najwyzszego z dnia
27 lutego 2019 roku, a takze wykladnie prezentowanq w orzecznictwie TSUE juz po wydaniu



tego wyroku, odmiennie niz uczynil to Sad Okregowy okresli¢ nalezalo materialnoprawne skutki
stwierdzenia niedozwolonego postanowienia umownego.

W pierwszej kolejnosci wzigé wiec nalezy pod uwage to, ze niniejsza sprawa byla rozpatrywana
ponownie po tym, jak Sqd Najwyzszy wyrokiem z dnia 27 lutego 2019 r. wydanym w sprawie II
CSK 19/18 uchylil poprzedni wyrok Sadu Apelacyjnego w Szczecinie i sprawe przekazal tut. sqdowi
do ponownego rozpoznania oraz orzeczenia o kosztach postepowania kasacyjnego.

Stosownie do treséci art. 398°° zd. pierwsze k.p.c., sqd, ktéremu sprawa zostata przekazana,
zwiqzany jest wykladniq prawa dokonang w tej sprawie przez Sad Najwyzszy. Nie mozna oprzeé
skargi kasacyjnej od orzeczenia wydanego po ponownym rozpoznaniu sprawy na podstawach
sprzecznych z wykladniq prawa dokonang w tej sprawie przez Sad Najwyzszy.

W konsekwencji zgodnie z tag regulacjqa Sad Apelacyjny ponownie rozpoznajgc tq sprawe byl
zwiqzany wykladniq prawa przedstawiong przez Sad Najwyzszy w uzasadnieniu wyroku, w takim
zakresie, w jakim dotyczy ona art. 385" § 1 k.c. i przeslanek jego zastosowania do stanu poddanego
pod osad w niniejszej sprawie. Nie powielajac zatem argumentacji przedstawionej przez Sqd
Najwyzszy przyjaé nalezy, ze postanowienia zawartej przez strony umowy kredytu hipotecznego
nominowanego do CHF nr (...) z dnia 23 kwietnia 2008 r., w zakresie w jakim przewidujq system
ustalania kursu franka szwajcarskiego do operacji przeliczeniowych w wyniku ktérych okreslana

byla wysokosé rat kredytu, sq klauzulami abuzywnymi w rozumieniu przepisu art. 385" § 1 k.c.
oraz w zwigzku z tym nie wiqzaly powodoéw jako konsumentoéw.

Zatem wobec procesowoprawnego charakteru wykladni tej normy przez Sad Najwyzszy w
niniejszej sprawie stwierdzié nalezy, ze determinuje ona ocene tych postanowien zawartego
kontraktu ktore dotyczaq sposobu ustalania wysokosci swiadczenia banku na rzecz powodoéw
(przeliczania wysokosci kredytu wudzielnego faktycznie w PLN w chwili jego wyplaty
kredytobiorcom) oraz wysokosci miesiecznych swiadczen kredytobiorcow (ustalania wysokosci
miesiecznej raty kredytowej przy uwzglednieniu kursu CHF/PLN).

Wobec tego kluczowym dla rozstrzygniecia o zagdaniach pozwu pozostawalo na obecnym
etapie postepowania, dokonanie oceny skutkéw prawnych wyeliminowania kwestionowanych
postanowien umownych.

Wstepnie nalezy stwierdzié, ze w wydanym w niniejszej sprawie wyroku SN nie sformulowano
sqdow prawnych ktore pozwalalaby na uznanie, ze w sposob wiqzqcey dla dalszego postepowania
w niniejszej sprawie SN dokonal takze wyktadni norm prawnych przewidujqgcych skutki prawne
wyeliminowania klauzuli abuzywnej z tresci umowy miedzy stronami. Przeciwnie — Saqd
Najwyzszy w istocie przedstawil kilka rézinych kierunkoéw rozstrzygniecia sporu. Przyjmujqc
wprawdzie zalozenie, ze stwierdzenie abuzywnosé niektorych postanowien nie oznacza, iz cala
umowa jest niewazna, wskazal, ze w zwiqzku z tym powstaje problem uzupelnienia umowy.
Sad Najwyzszy wyjasnil jednak, ze nie jest mozliwe w niniejszej sprawie zastosowanie art.
358 §2 k.c. w wersji wprowadzonej ustawq z dnia 23 pazdziernika 2008 (Dz. U. nr 228 poz.
1506) ktory nie obowigzywal jeszcze w dacie zawierania umowy. W tym stanie rzeczy SN
wskazal za celowe poszukiwanie takiego sposobu wypelnienia luki powstalej po usunieciu
niedozwolonego postanowienia umownego z tresci stosunku prawnego miedzy stronami, ktoéry
bedzie eliminowal sytuacje zagrazajagcq interesom konsumenta. Odwolano sie w tym zakresie
zaréwno do orzecznictwa TSUE jak i do wczesniejszego orzecznictwa SN. Wskazano miedzy
innymi na poglady nauki wskazujgce na koniecznosé poszukiwania rozwiqzan przy zastosowaniu
szmodyfikowanej” klauzuli rebus sic standibus (opartej o zalozenie, ze niemoznosé oszacowania



przez kredytobiorce konsekwencji ekonomicznych kredytu indeksowanego/mnominowanego w
walucie obcej wypelnia przestanke ,,nadzwyczajnosci™).

Wreszcie SN stwierdzil, ze w istocie nie wykazano czy przy uwzglednieniu wyeliminowania
postanowienia niedozwolonego doszlo do skutecznego wypowiedzenia umowy kredytowej w
niniejszej sprawie (czy w chwili zlozenia oswiadczenia o wypowiedzeniu istnialy podstawy do
wypowiedzenia umowy kredytw) i podkreslil, ze kwestia ta wymaga wnikliwej analizy wobec tego,
ze powodom wyplacono w 2008 roku kredyt w kwocie 141928,69 zl zas wyliczone przez bank
zadluzenie w 2011 po przeliczeniu CHF na PLN tylko z samego tytulu kapitalu wynioslo 252723,61
zl (czyli wzroslo o 80% mimo tego ze czesé¢ kredytu zostala do tego momentu splacona).

Z przyczyn opisanych nizej (w ramach odniesienia sie¢ do stanowiska strony pozwanej
prezentowanego w toku ponownego rozpoznania sprawy) ta czesé wywodow prawnych SN nie

moze byé uznana za element wykladni wigzqcej w rozumieniu art. 398°° k.c. Jednak z uwagi
na autorytet orzeczniczy Sqdu Najwyzszego i szeroko rozumiane wzgledy zwiqzane z powagaq
Wymiaru Sprawiedliwosci argumenty te muszqg by¢ rozwazone przy ocenie prawnej osqdzanych
roszczen.

Juz po wydaniu cytowanego wyroku przez Sqd Najwyzszy, w orzecznictwie TSUE sformulowano
(istotne dla zastosowania prawa w materialnego w niniejszej sprawie) rozstrzygniecia dotyczqce
wykladni art. 5 i 6 Dyrektywy Rady 93/13/EWG z dnia 5 kwietnia 1993 r. w sprawie nieuczciwych
warunkéw w umowach konsumenckich (Dz. U. UE. L. z 1993 r. Nr 95, str. 29 z pézin. zm.,
dalej cytowanej jako dyrektywa 93/13/EWG). Ze wzgledu na pozycje ustrojowq Trybunalu,
umocowanego zwlaszcza w swietle art. 19 Traktatu o Unii Europejskiej (Dz. U. z 2004 r. Nr 90,
poz. 864/30 z péin. zm.) do zapewnienia poszanowania prawa unijnego w wykltadni i stosowaniu,
Sad polski jest zobowigzany do uwzgledniania przy stosowaniu prawa takze wykladni prawa
europejskiego przyjetej w tych rozstrzygnieciach.

Niekwestionowany jest bowiem obecnie w nauce prawa (por. np. N. Baranowska, Stosowanie wykladni zgodnej z
prawem unijnym w sporach horyzontalnych w razie nieprawidtowej implementacji dyrektywy. Europejski Przeglad
Sadowy, 2018, nr 2. s. 4-14 i tam prezentowane zestawienie pogladéow nauki prawa) oraz orzecznictwie ETS
(por. np. wyroki ETS z 13.03.1997 r., C-197/96, Komisja Wspolnot Europejskich przeciwko Republice Francuskiej,
EU:C:1997:155; z 13.07.2000 1., C-160/99, Komisja Wspdlnot Europejskich przeciwko Republice Francuskiej,
EU:C:2000:410; z 18.01.2001 r., C-162/99, Komisja Wspoélnot Europejskich przeciwko Republice Wloskiej,
EU:C:2001:35 wyrok z 5.10.2004 r. w sprawach polaczonych od C-397/01 do C-403/01, Pfeiffer i inni przeciwko
Deutsches Rotes Kreuz, Kreisverband Waldshut eV, EU:C:2004:584), obowiazek dokonywania przez sad wykladni
prawa krajowego w sposob zapewniajacy sp6jnosc (zgodnosé) z prawemwspolnotowym (okreslany w dalszym toku
niniejszego wywodu mianem obowigzku wykladni zgodnej).

W $wietle tej zasady sad stwierdziwszy zaniechanie (sprzeczno$¢ z prawem unijnym) implementacji dyrektywy ma
obowigzek takiego zastosowania (wykladni) prawa krajowego, aby zapewni¢ efektywno$¢ ochrony wynikajacej z
transponowanej do porzadku krajowego normy prawa wspolnotowego.

Skoro wiec po wydaniu wyroku w sprawie II CSK 19/18 zaprezentowano w orzecznictwie
TSUE wykladnie dyrektywy 93/13/EWG istotnie wplywajacq na sposob i kierunki wykladni
prawa krajowego (przepisow k.c.) dotyczagcego skutkow stwierdzenia abuzywnosci postanowienia
umownego zawartego w umowie z konsumentem, to wnioski wyprowadzone z tej wykladni muszq
stanowié element argumentacji prawnej Sadu Apelacyjnego.



Sposrod wypowiedzi judykacyjnych TSUE zapadlych po 27 lutego 2019 w pierwszej kolejnosci
zwrocié nalezy vwage na wyrok z dnia 14 marca 2019 roku, Dunai v. Erste Bank Hungary ZRT.
C-118/17

Przyjeto w tym orzeczeniu , ze przepis art. 6 Dyrektywy Rady 93/13/EWG wymaga by przepisy
prawa krajowego interpretowane byly w taki sposéb, zeby skutkiem wyeliminowania klauzuli
umownej o nieuczciwym charakterze bylo przywrécenie sytuacji prawnej i faktycznej, w jakiej
znajdowalby sie konsument w przypadku braku istnienia tego nieuczciwego warunku. Wywod
ten stanowi ponowienie pogladéow prezentowanych wczesniej w orzecznictwie i posiadajqgcych
ugruntowana motywacje prawng Istotne jest jednak stwierdzenie przez Trybunal w cytowanym
wyzej wyroku, ze jesli zostanie stwierdzone, ze warunek jest nieuczciwy a umowa bez takiego
warunku nie moze dalej istnieé , przepis art. 6 dyrektywy wymaga takiej interpretacji norm prawa
krajowego, ktéora pozwoli na stwierdzenie niewaznosci umowy.

Z kolei w wyroku z dnia 3 pazdziernika 2019 r., w sprawie o sygn. C -260/18, Kamil Dziubak
i Justyna Dziubak przeciwko Raiffeisen Bank International AG, przyjeto, ze w Swietle art. 6
ust. 1 dyrektywy 93/13 nieuczciwe postanowienia w umowie zawartej przez przedsiebiorce z
konsumentem nie sq wiqzqce dla konsumentéw, na warunkach okreslonych w prawie krajowym
panstw czlonkowskich, oraz ze umowa pozostaje wiqgzqgca dla stron na tych samych warunkach,
Jezeli moze obowiqzywaé bez nieuczciwych postanowien.

Trybunal wskazal, ze przepis art. 6 Dyrektywy sam nie okresla kryteriow dotyczaqcych mozliwosci
dalszego obowiqzywania umowy bez nieuczciwych warunkoéw, lecz pozostawia ich ustalenie
sadowi krajowemu zgodnie z krajowym porzgdkiem prawnym.

Trybunal Sprawiedliwosci Unii Europejskiej podkreslil jednak, ze jezeli sad w danej sprawie
uzna, ze zgodnie z odpowiednimi przepisami utrzymanie w mocy umowy bez zawartych w
niej nieuczciwych warunkéw nie jest mozliwe, art. 6 ust. 1 dyrektywy 93/13 zasadniczo nie
stoi na przeszkodzie jej uniewaznieniu. Jest tak zwlaszcza wtedy, gdy uniewaznienie klauzul
zakwestionowanych przez kredytobiorcow doprowadzitoby nie tylko do zniesienia mechanizmu
indeksacji oraz roézinic kursow walutowych, ale rowniez posrednio do zanikniecia ryzyka
kursowego, ktore jest bezposrednio zwigzane z indeksacjq kredytu do waluty. Odwolujgc
sie do wczesniejszych swoich orzeczen Trybunal stwierdzil, ze klauzule dotyczqce ryzyka
wymiany okreslajq glowny przedmiot umowy kredytu, wiec obiektywna mozliwosé utrzymania
obowiqzywania tego rodzaju umowy kredytu wydaje sie w tych okolicznosciach niepewna
(podobnq argumentacje zawarto w powolanymwyzej wyroku TSUE z dnia 14 marca 2019 r., Dunai,
C#118/17, EU:C:2019:207, pkt 48, 52 prezentujac tam takze wczesniejsze orzecznictwo).

Jak zauwazyt Trybunal w orzeczeniu C 260/18, wprawdzie dopuszczalne jest, aby sqd krajowy
zaradzil uniewaznieniu nieuczciwych postanowien umownych poprzez zastgpienie ich przepisem
prawa krajowego o charakterze dyspozytywnym lub majgcego zastosowanie, jezeli strony umowy
wyrazqg na to zgode (zob. podobnie wyroki Trybunalu: z dnia 30 kwietnia 2014 r., Kasler i
Kaslerné Rabai, C#26/13, EU:C:2014:282, pkt 81; a takze z dnia 26 marca 2019 r., Abanca
Corporacion Bancaria it Bankia, C#70/17 i C#179/17, EU:C:2019:250, pkt 59). Niemniej art. 6 ust. 1
dyrektywy 93/13 nalezy interpretowaé w ten sposoéb, ze stoi on na przeszkodzie wypetnieniu luk w
umowie, spowodowanych usunieciem z niej nieuczciwych warunkoéw, ktore sie w niej znajdowaly,
wylgcznie na podstawie przepisow krajowych o charakterze ogélnym, przewidujqgcych, ze skutki
wyrazone w tresci czynnosci prawnej sq uzupelniane w szczegélnosci przez skutki wynikajqce
z zasad stusznosci lub ustalonych zwyczajow. W rezultacie wyrazono stanowczy poglad, iz nie



mozna zastepowaé zawartych w umowie postanowien niedozwolonych przez odwolywanie sie do
regut ogolnych.

W orzecznictwie Sqdu Najwyziszego przed wydaniem przywolanych dwéch orzeczen TSUE
przyjmowano natomiast, ze konsekwencjq stwierdzenia niedozwolonej klauzuli umownej,

spelniajgcej wymagania art. 385" § 1 k.c. jest dzialajaca ex lege sankcja bezskutecznosci

niedozwolonego postanowienia, polgczona z przewidziang w art. 385" § 2 k.c. zasadq zwiqzania
stron umowq w pozostalym zakresie (por. uchwala Sqdu Najwyzszego z dnia 29 czerwca 2007 r.,
III CZP 62/07, OSNC 2008, nr 7-8, poz. 87 oraz wyroki Sqdu Najwyzszego z dnia 30 maja 2014 r.,
III CSK 204/13, nie publ., z dnia 1 marca 2017 r., IV CSK 285/16, nie publ., i z dnia 24 pazdziernika
2018 r. II CSK 632/17, nie publ.).

Jednak juz po wydaniu rozstrzygniecia w sprawie C-260/18 Sad Najwyzszy w wyroku z dnia
27 listopada 2019 (I CSK 483/18) przedstawil wykladnie uwzgledniajgcq wnioski plynagce z
przedstawionej judykatury TSUE. Wskazano, ze w swietle judykatury TSUE co do zasady wyklucza
sie, aby sqd krajowy mogl zmieniaé tresé nieuczciwych warunkéw zawartych w umowach.
Zwraca sie uwage, ze dzialania sqdu w razie stwierdzenia klauzuli abuzywnej majg mieé
charakter sankcyjny, co oznacza osiggniecie swoistego skutku zniechecajgcego profesjonalnych
kontrahentéow, zawierajqgcych umowy z konsumentami do przewidywania w umowach z nimi
nieuczciwych postanowien umownych. Wskazuje zatem Sad Najwyzszy, ze skutek ten nie méglby
zostaé osiggniety gdyby umowa mogla zostaé¢ uzupetlniona w niezbednym zakresie przez sqd
krajowy przez wprowadzenie do umowy warunkéw uczciwych. Kontrahent konsumenta niczym
by bowiem nie ryzykowal, narzucajqc nieuczciwe postanowienia umowne, skoro moglby liczyé
na to, ze sqd uzupelni umowe przez wprowadzenie uczciwych warunkéw, ktore powinny
byé przez niego zaproponowane od razu. Zdaniem Sqdu Najwyzszego nalezy zatem dqzyé do
osiggniecia stanu "niezwiqzania" konsumenta zakwestionowanymi postanowieniami umownymi,
przy jednoczesnym (na ile to mozliwe) utrzymaniu w mocy umowy (art. 6 ust. 1 dyrektywy 93/13.)

Na tle powolanych przez siebie rozstrzygnie¢ TSUE Sad Najwyzszy uznal, ze wykluczone jest jako
sprzeczne z celem Dyrekitywy 93/13, (aprobowane we wczesniejszym orzecznictwie SN) zastgpienie
przez sqd klauzul abuzywnych np. kursem srednim waluty obcej z dnia wymagalnosci roszczenia
oglaszanym przez NBP. SN wyjasnil, ze ryzyko przedsiebiorcy stosujgcego abuzywne klauzule
byloby bowiem w razie ich eliminacji ze stosunku umownego niewielkie i nie zniechecaloby
przedsiebiorcow do stosowania nieuczciwych klauzul w przyszlosci.

Dalej wskazano, ze zgodnie z art. 6 ust. 1 Dyrektywy 93/13 po wyeliminowaniu z umowy
niedozwolonych klauzul umowa bedzie wiqzala strony bez nieuczciwych postanowien albo dojdzie
do tak istotnego jej znieksztalcenia, ze nie bedzie ona mogla byé utrzymana (co podlega ocenie przez
Sad orzekajgcy w sprawie).

Odwolujqce sie w tym kontekscie do przywolanego wyzej rozstrzygniecia w sprawie C-260/18 Sad
Najwyzszy okreslil szczegolowy wzorzec postepowania zmierzajgcego do oceny czy umowa moze
by¢ utrzymana z pominieciem klauzuli abuzywnej czy tez nalezy stwierdzi¢ jej niewaznosc.

Akcentujqc to, ze wyrok w sprawie C-260/18 dotyczy polskiego sytemu prawnego SN wskazal, ze
Dyrektywa 93/13/EWG nie okresla kryteriow dotyczqcych mozliwosci dalszego obowiqzywania
umowy bez nieuczciwych warunkéw, lecz pozostawia ich ustalenie - zgodnie z prawem Unii
Europejskiej - krajowemu porzqgdkowi prawnemu.

W konkretnej sytuacji nalezy zatem w swietle kryteriéw krajowych zbadaé mozliwosé utrzymania
w mocy umowy, ktorej klauzule zostaly uznane za niewazne. Jezeli sad krajowy uzna, ze zgodnie



z odpowiednimi przepisami obowiqzujqcego prawa utrzymanie w mocy umowy bez zawartych
w niej nieuczciwych postanowien nie jest mozliwe, to art. 6 ust. 1 dyrektywy 93/13 nie stoi na
przeszkodzie stwierdzeniu, ze ta umowa nie moze dalej obowiagzywacé bez takich warunkow i wtedy
sqd powinien orzec jej uniewaznienie.

Zwrocil tez Sad Najwyzszy uwage na to, ze po raz kolejny w orzecznictwie ETS wykluczono
mozliwosé uzupelnienia luk w wumowie, spowodowanych usunieciem z niej nieuczciwych
warunkéw, ktore w niej sie znajdowaly, wylgcznie na podstawie przepisow krajowych o
charakterze ogolnym, przewidujqgcych, ze tre$é¢ czynnosci prawnej jest uzupelniana przez skutki
wynikajgce z zasad stusznosci lub ustalonych zwyczajow, ktore nie sq zatem przepisami o
charakterze dyspozytywnym lub przepisami majgcymi zastosowanie, jezeli strony umowy wyrazq
na to zgode.

Odwolujac sie do wykladni dokonanej prze Trybunal, przyjeto ze art. 6 ust. 1 Dyrektywy nie stoi na przeszkodzie
zastapieniu nieuczciwego postanowienia umownego wspomnianym przepisem dyspozytywnym albo przepisem
majacym zastosowanie w razie wyrazenia na to zgody przez strony, jednak mozliwo$¢ ta jest ograniczona do
przypadkow, w ktérych usuniecie nieuczciwego postanowienia umownego zobowiazywaloby sad do uniewaznienia
umowy jako calo$ci, wbrew woli konsumenta, narazajac go tym samym na szczegdlnie szkodliwe skutki.

Sad krajowy, na podstawie prawa krajowego zobowigzany jest wskazaé moment, w ktérym nalezy dokonaé oceny
skutkéw stwierdzenia nieuczciwego charakteru postanowienia umownego, majac na uwadze, w braku wyraznych
wskazdwek ustawowych, ze interes konsumenta, jaki nalezy rozwazy¢, to interes istniejgcy w momencie rozstrzygania

sprawy.

Sad Najwyzszy wzigl wreszcie pod uwage odpowiedz na zadane pytanie prejudycjalne w kwestii uwzglednienia woli
konsumenta co do skutkéw powolania sie na niedozwolona klauzule umowna. Trybunal uznal Ze wola konsumenta,
ktoéry uwaza, iz stwierdzenie niewaznoéci calej umowy nie jest dla niego niekorzystne, przewaza nad wdrozeniem
systemu ochrony, takiego jak zastgpienie nieuczciwego postanowienia i utrzymanie umowy w mocy. Tym samym
Dyrektywa 93/13 sprzeciwia sie, w przypadku braku wyraZnej woli samego konsumenta utrzymaniu w mocy
nieuczciwych warunkéw umowy, ktére w chwili rozstrzygniecia sporu ocenia sie jako obiektywnie korzystne dla niego.

Do sadu krajowego zatem nalezy, na podstawie prawa krajowego i zgodnie z prawem Unii Europejskiej, dokonanie
oceny w zakresie kwalifikacji nieuczciwego charakteru postanowienia umownego oraz przedmiotu umowy, w celu
ustalenia, czy mozliwe jest utrzymanie w mocy umowy pozbawionej nieuczciwych postanowien.

Wobec tych argumentéw i odwotujgc sie do wezesniejszych swoich wypowiedzi orzeczniczych Sgd Najwyzszy odrzucil
mozliwo$¢ przyjecia, ze w przypadku stwierdzenia abuzywno$ci postanowienia dotyczacego przeliczania §wiadczenia,
umowa kredytu podlega uzupelnieniu przez sad przez wprowadzenie w miejsce niedozwolonych klauzul innego
mechanizmu waloryzacji.

Sad Najwyzszy uznal, Ze w razie sporu o wazno$¢ umowy kredytu bankowego denominowanego (indeksowanego) do
obcej waluty, w ktorej treSci znajduje sie niedozwolona klauzula konsumencka dotyczaca sposobu tej denominacji
rozstrzygniecie powinno polegaé na rozpatrzeniu w istocie jedynie dwo6ch mozliwosci.

W pierwszej kolejnosci poddane musi by¢ ocenie stwierdzenie niewaznoSci umowy, ktéra bez klauzuli niedozwolonej
nie moze dalej funkcjonowaé w obrocie prawnym, zwlaszcza ze wzgledu na brak (odpadniecie) ktéregos z koniecznych
skladnikéw (essentialia negotii) umowy nazwanej kredytu bankowego.

Druga mozliwo$¢ to przyjecie, ze umowa jest wazna, ale w miejsce bezskutecznych postanowien waloryzacyjnych nie
wchodza zadne dodatkowe postanowienia.



Sad zaznaczyl, ze wskazanie na niedozwolony charakter klauzuli umownej jest uprawnieniem konsumenta, w ktérego
interesy zachowanie takiej klauzuli moze godzié. W okreslonych okolicznoSciach konsument - kredytobiorca moze
uznaé, ze jezeli wyeliminowanie klauzuli niedozwolonej prowadziloby do uniewaznienia umowy, to woli on jej
utrzymanie i jednoczeénie utrzymanie w mocy catej umowy.

Sad powinien uzyskaé wiec stanowisko strony procesu ( kredytobiorcy — konsumenta) poprzedzone
poinformowaniem jej o konsekwencjach prawnych wynikajacych z uniewaznienia w caloéci zawartej umowy
kredytowej oraz podobnie, o skutkach uznania za niewazng klauzuli niedozwolonej, z utrzymaniem w mocy pozostalej
tresci tej umowy. Po przedstawieniu tych informacji, konsument winien o$wiadczy¢, ktére rozwiazanie wybiera jako
dla niego korzystniejsze.

W Swietle powyziszego przede wszystkim od swiadomego wyboru konsumenta zalezy kierunek
rozstrzygniecia sqdu. Kredytobiorca moze wiec domaga¢ sie utrzymania umowy kredytowej bez
niewiqzqcych go postanowien umownych albo zgdaé jej uniewaznienia w calosci. To konsument
decyduje zatem w istocie, ktore rozwiqzanie jest dla niego — w jego ocenie -najkorzystniejsze.

Zwraca si¢ uwage na to, ze dalsze obowiqzywanie umowy, po wylgczeniu z niej nieuczciwych
postanowien umownych, jest pomyslane jako ochrona interesu konsumenta, wobec czego jezeli on
nie uznaje takiego rozwiqzania za korzystne dla niego, to moze domagaé sie uniewaznienia umowy
kredytowej w calosci.

Przyjqcé nalezy wiec, ze wykladnia zgodna z dokonywang przez TSUE wykladniq prawa unijnego,
wymaga w realiach niniejszej sprawy w pierwszej kolejnosci pominiecia wnioskéw wynikajqgcych

z zastosowania art. 385" §2 k.c.

Przyjaé nalezy, ze zasady wykladni zgodnej , dokonywanej przy uwzglednieniu opisanych wyzej
rozstrzygnieé prejudycjalnych TSUE powodujq, ze umowa zawierajqgca klauzule abuzywnqg w
ksztalcie objetym sporem w niniejszej sprawie bedzie uznana za niewaznq w calosci, chyba ze
konsument (powodowie) oswiadczy wyraznie (po uswiadomieniu skutkéow kazdego z wariantéow
rozstrzygniecia), iz wyraza wole utrzymania umowy w mocy. Oswiadczenie zatem ma w swej
istocie prawnej walor konwalidujgcy czynnos$é prawng , a jego brak nakazuje zastosowaé do
umowy kredytu norme art. 58 §1 k.c. (taki wniosek prawny zdaje sie wynikaé z wywodu zawartego
w cytowanym wyzej uzasadnieniu wyroku SN w sprawie II CSK 483/18, gdzie uwzgledniono zarzut
naruszenia art. 58 §1 k.c.).

Odnoszgc te uwagi do kwestii poddanej pod osqd w niniejszej sprawie, przyjaé¢ nalezy, ze
(wobec zaistnienia opisanych wyzej przeslanek skutkujacych oceng postanowienia okreslajacego
wysokosé swiadczenia kredytobiorcéow za niedozwolone w rozumieniu ar.t 385" k.c. oraz wobec
znaczenia tych postanowien jako wplywajqcych w sposob istotny na tresé obowiqzku swiadczenia
naleznego kredytodawcy tytulem zwrotu kredytu) ustali¢ nalezalo, wedlug opisanych wyzej
wzorcow czy istniejq przestanki do utrzymania umowy w mocy z pomieciem tej klauzuli (a zatem
z zastosowaniem dla rozliczen stron wskazanych w cytowanym orzeczeniu SN z dnia 27 listopad
2019 zasad polegajacych na przyjeciu ze skoro kredyt wyplacony zostal w PLN to zwrotowi podlega
suma nominalna tego kredytu oprocentowana zgodnie z umowq wedlug stopy zmiennej ustalanej
wedlug stawki LIBOR).

W kontekscie rozpatrywanej sprawy, kluczowym dla jej rozstrzygniecia pozostawalo réowniez,
a na co zwroécil uwage Sqd Najwyzszy w wyroku z dnia 27 listopada 2019 r. (I CSK 483/18,
Lex nr 2744159), iz obowigzywanie umowy w dalszym ciqggu, po wylgczeniu z niej nieuczciwych



postanowien umownych jest pomyslane jako ochrona interesu konsumenta, skutki ekonomiczne
stwierdzenia niewaznosci umowy moga by¢ bowiem dla niego dotkliwe.

W tym zakresie decydujqgce bylo wiec w swietle przedstawionych pogladow judykatury stanowisko
kredytobiorcow.

W celu ustalenia tego stanowiska na rozprawie przed Sadem odwolawczym odebrano
oswiadczenia stron. Strona powodowa reprezentowana przez profesjonalnego peltnomocnika
byla wyraznie informowana przez strone pozwang o zakresie roszczen, jakie zamierza pozwana
kierowaé do powodoéow w przypadku stwierdzenia przez Sad, ze umowa jest niewazna. Przyjqé
nalezy, ze (bedgce odpowiedziq na to stwierdzenie) oswiadczenie pelnomocnika powodoéw
podtrzymujacego zadanie stwierdzenia niewaznosci umowy i negujgcego moznosé jej utrzymania
w mocy, czyni zadosé warunkom, w jakich konsument powinien wyrazié wole co do wyboru sankcji
zwigzanej ze stwierdzeniem abuzywnosé klauzuli.

Sad Apelacyjny mial na uwwadze tez to, ze powodowie prezentujgc swaje stanowisko wprost
powolywali sie takze na argumentacje zawartq w wyroku Trybunatu w sprawie C 260/18.

Zlozenie oswiadczenia na rozprawie apelacyjnej w opisanych warunkach prawnych
(determinowanych przez wiqzqcq takze w niniejszej sprawie - w mysli opisanych wyzej zasad
wykladni zgodnej - interpretacje art. 6 dyrektywy 93/13/EWG) uzna¢ nalezy za okolicznos¢ nowaq
— tworzgcq nowy stan materialnoprawny (zaistnialq juz po wydaniu wyroku przez Sqd Najwyzszy
w sprawie II CSK 19/18) , ktéora musi byé brana pod uwage przy rozstrzygnieciu sporu (oceniana
przez analogie do przepiséow dotyczqcych oswiadczen o charakterze prawoksztaltujgcym).

Zatem mimo uznania przez SN w wyroku II CSK 19/18, ze umowa w niniejszej sprawie
moze obowigzywaé po eliminacgji klauzuli abuzywnej, stwierdzié nalezalo, ze oswiadczenie
kredytobiorcow zmienialo stan prawny i skutkowalo koniecznosciq zastosowania art. 58 §1 k.c. dla
oceny obowiqzywania umowy miedzy stronami.

W rezultacie kierujqc sie oswiadczeniem powodow Sqd Apelacyjny uznal, ze zgodne z interesem
konsumenta w realiach sprawy jest stwierdzenie niewaznosci umowy kredytu. Przyjaé bowiem
nalezy, ze powodowie maja czytelny obraz wlasnej sytuacji ekonomicznej i swiadomosé skutkow
Jjakie wiqzq sie z obowiqzkiem zwrotu sumy uzyskanej w wykonaniu umowy wedtug przepiséow o
nienaleznym swiadczeniu. Wyrazajagc swaojq wole brali pod uwage potencjalne roszczenia banku
prezentowane w trakcie rozprawy. Skoro mimo to uznawali, ze w ich interesie lezy uniewaznienie
umowy, to ich oswiadczenie uznaé¢ nalezy uwzglednié¢ przy rozstrzygnieciu.

Uwzgledniajac zatem przedstawione wyzej wywody Trybunalu zawarte w uzasadnieniu
powolanego orzeczenia dla wykladni przepiséow prawa krajowego, Sad Apelacyjny stangl na
stanowisku, ze wobec uznania spornych postanowien za abuzywne (i opisanego ich znaczenia
dla okreslenia swiadczen stron wynikajgcych z umowy) oraz oswiadczenia konsumentéow
poddanego ocenie wedlug opisanych wzorcow (akcentujgcych koniecznosé wziecia pod wwage
wylgcznie interesu konsumenta) konieczne stalo sie przesgdzenie na podstawie art. 58 §1 k.c.
interpretowanego w zgodzie z postanowieniami art. 6 Dyrektywy 93/13/EWG ze umowa kredytu
hipotecznego nr (...) z dnia 23 kwietnia 2008 r. jest niewazna w calosci.

Rozstrzygniecie tej kwestii odniesé nalezy do zgdan pozwu.

Orzekajgc w przedmiocie powéddztwa zgloszonego w niniejszym postepowaniu, Sqd Apelacyjny
musial zatem odniesé sie do konstrukcji zqdan procesowych jakie powodowie zglosili w pozwie.



W tym aspekcie zauwazyé nalezalo, ze strona powodowa w pozwie z dnia 16 lutego 2015 r.
sformulowala dwa zgdania przedstawione pod osad w porzqdku ewentualnym. Konstrukcja taa
Jjest dopuszczalna w praktyce a jej podstawy prawnej doszukuje sie w normie art. 191 k.p.c.
Jednak zlozenie wnioskoéw procesowych o rozstrzygniecie o zgdaniach pozwu przy uwzglednieniu
porzadku ewentualnego skutkuje tym, ze o zgdaniu zgloszonym jako ewentualne Sqd orzeka
Jjedynie wowczas gdy oddali zgdanie zgloszone jako gléwne (pierwszorzedne).

W ramach zgdania gléwnego w trybie art. 189 k.p.c. domagali sie ustalenia, ze stosunek
obligacyjnoprawny, kreowany umowaq kredytu hipotecznego nr (...) z dnia 23 kwietnia 2008 r. nie
istnieje z powodu niewaznosci umowy. W ramach zqgdania ewentualnego na podstawie art. 840 §
k.p.c. wniesli o pozbawienie w calosci wykonalnosci tytutu wykonawczego w postacit bankowego
tytulu egzekucyjnego nr (...) z dnia 14 listopada 2011 r., zaopatrzonego w klauzule wykonalnosci,
w ktorym zostala stwierdzona wierzytelnosé pozwanego z tytutu umowy kredytu, ktora byla
niewazna.

Sad Okregowy oddalil powdédztwo co do zgdania gléwnego i ewentualnego.

W apelacji zas zaskarzono ten wyrok w calo$ci (wyraznie oznaczono zakres zaskarzenia).
Wprawdzie w ramach czesci postulatywnej apelacji wniesiono o zmiane zaskarzonego wyroku i
pozbawienie wykonalnosci tytutu wykonawczego (a zatem rozstrzygniecie wylqcznie o zgdaniu
ewentualnym), jednakze tresé wnioskoéw apelacyjnych nie moze wplywacé na ocene jednoznacznie
wskazanego przez profesjonalnego pethomocnika procesowego zakresu zaskarzenia, ktéory odnosil
sie do calosci wyroku (a zatem takze do orzeczenia o zgdaniu gléownym).

Na etapie postepowania apelacyjnego stanowisko powodoéw co do zakresu zaskarzenia bylo
zmienne i1 niejednoznaczne. Wprawdzie w trakcie postepowania wskazano, ze powodowie
domagajq sie uwzglednienia zqdania ewentualnego, to jednak jednoczesnie nie cofnieto apelacji w
zadnym zakresie. Z tych przyczyn Sad obecnie (ponownie) rozpoznajqcy sprawe odmiennie ocenia
zakres rozstrzygnie¢ Sqdu Okregowego poddanych osagdowi apelacyjnemu niz uczynil to Sqd w
skladzie poprzednio rozpoznajacym sprawe. Skoro zas poprzedni wyrok w calosci zostal uchylony
przez Sad Najwyziszy, to nie posiada on juz znaczenia orzeczenia konczqcego postepowanie w
sprawie (ograniczajqgcego zakres kognicji Sqdu Apelacyjnego).

Innymi slowy Sad obecnie rozstrzyga o calosci apelacji w granicach wyznaczanych przez zakres
zaskarzenia. To skarzqcy jest bowiem wylgcznym dysponentem oswiadczen wyznaczajqgcych ten
zakres, a zawartych w apelacji. Skoro wiec nie zlozono oswiadczenia o cofnieciu apelacji w zakresie
dotyczgcym orzeczenia o zgdaniu formulowanym jako gléwne w rezimie powoédztwa z zadaniem
ewentualnym, to wobec tresci art. 378 § 1 k.p.c. w zw. z art. 368 §1 pkt. 1) k.p.c. Sad Apelacyjny
mial obowiqgzek rozpoznania poprawnosci rozstrzygniecia co do zgqdania gléwnego pozwu, jak i
(Jednak dopiero w przypadku oddalenia apelacji co do zgdania gléownego ) rozpoznania zarzutéow
co do poprawnosci orzeczenia o zgdaniu ewentualnym.

Skarzqcy formulhyac wnioski jak i przedstawiajgc argumentacje w toku procesu (przed sadem I
instancji) zdajq sie nie dostrzegaé konsekwencji procesowoprawnych kumulacji zqdan powédztwa
z wnioskiem o ich rozpoznanie w porzqgqdku ewentualnym. Jak wskazano wyzej, zgodnie z
wypracowanymi w praktyce i aprobowanymi w nauce prawa wzorcami bowiem w przypadku
zgloszenia w pozwie zqdania (zadan) ewentualnego Saqd orzeka o takim zgdaniu jedynie wowczas
(idopiero wowczas) gdy oddali zgdanie formulowane jako pierwszoplanowe (gléowne). W praktyce
przyjeto, ze sytuacji, gdy Sad uwzglednia w calosci zqdanie glowne, zgdanie (zadania) zglaszane
jako ewentualne nie podlegajq w ogdéle rozpoznaniu merytorycznemu.



W tym kontekscie zwrécié nalezy uwage na swoistq sprzecznosé konstrukcyjnqg petitum pozwu i
Jjego uzasadnienia. Kumulujgce zgdania pozwvu w sekwencji wskazujgcej wyraznie na wniosek o
rozpoznanie ich zgodnie z opisanymi zasadami ewentualnosci rozstrzygniecia, w uzasadnieniu
przedstawia si¢ argumentacje sugerujqceq to, ze w istocie powodowie domagajq sie rownoczesnego
wwzglednienia zaréowno zgdania ustalenia jak i pozbawienia wykonalnosci tytutu wykonawczego
(na co wskazujqg wywody uzasadnienia pozwu wskazujgce na to, ze obok ustalenia niewaznosci
umowy koniecznym jest dla ochrony sfery prawnej powodoéw takze pozbawienie wykonalnosci
tytulu wykonawczego). Zatem argumentacja zawarta w uzasadnieniu sugeruje, ze powodowie
domagajq sie (réownoleglego) wwzglednienia obu zgdan.

Zwazywszy ze pozew byl formulowany przez zawodowego pelnomocnika procesowego zas w toku
postepowania nie zmieniono zqgdania w zakresie wniosku o rozpoznanie roszczen w porzqdku
ewentualnym Sqd Okregowy trafnie uznal, ze (zgodnie z zasadq dyspozytywnosci) jest zwigzany
wnioskiem zawartym w petitum pozwu i rozpoznal oba roszczenia w porzqdku ewentualnym.
W apelacji skarzqgcy nie zarzucal naruszenia art. 191 k.p.c. i blednego zastosowania zasad
dotyczqcych wniosku o rozstrzygniecie zgdan w porzqdku ewentualnym. Skoro tak, to przyjqgé
nalezy, ze zastosowanie regul ewentualnosci przez Sqd Okregowy bylo prawidlowe (zgodne z
intencjq strony powodowej jako dysponenta powodztwa) i w takim tez rezimie prawnym orzekano
o roszczeniach w ramach kontroli apelacyjnej Oznacza to, ze rozstrzygniecie o poprawnosci
orzeczenia co do zgdania pozbawienia wykonalnosci musi byé poprzedzone ocenqg poprawnosci
orzeczenia oddalajqcego roszczenie o ustalenie niewaznos¢ umowy.

Odnoszac sie zatem w pierwszej kolejnoéci do zadania gléwnego wzigé nalezy pod uwage to, ze w apelacji w
istocie nie przedstawiono zadnych zarzutéw przeciwko rozstrzygnieciu o zadaniu gléwnym. Brak zarzutéw zwalnia
Sad odwolawczy jedynie do obowigzku badania naruszen prawa procesowego (poza kwestiami uwzglednianymi z
urzedu). Sad odwolawczy nie stwierdzil jednak tego rodzaju naruszenia prawa procesowego . Zgodnie z wzorcami
judykacyjnymi obowiazkiem Sadu odwolawczego bylo dokonanie oceny zgodnosci rozstrzygniecia Sadu Okregowego
z prawem materialnym.

Jak wskazano wyzej, zgodnie z zasada aktualnoSci zachodza obecnie (w chwili zamkniecia rozprawy przed Sadem
Apelacyjnym) merytoryczne przeslanki do uwzglednienia Zzadania ustalenia niewazno$ci umowy. Zwazy¢ jednak
nalezy na to, ze zadanie to oparte bylo na regulacji art. 189 k.p.c. stanowiacego, iz powdd moze zadaé ustalenia przez
sad istnienia lub nieistnienia stosunku prawnego lub prawa, gdy ma w tym interes prawny.

W literaturze i orzecznictwie dominuje obecnie poglad, ze cytowany przepis okre§la materialnoprawne przestanki
zasadnoSci powodztwa o ustalenie przewidujac, ze sa nimi istnienie interesu prawnego w zadaniu ustalenia istnienia
lub nieistnienia stosunku prawnego lub prawa. Interes prawny w rozumieniu art. 189 k.p.c. zachodzi, jezeli sam
skutek, jaki wywola uprawomocnienie sie wyroku ustalajacego, zapewni stronie ochrone jej prawnie chronionych
interesow, tj. definitywnie zakonczy spor istniejacy lub prewencyjnie zapobiegnie powstaniu takiego sporu w
przyszlosci. Innymi slowy, interes prawy wystepuje, gdy istnieje niepewnos¢ stanu prawnego lub prawa, okreslona
sytuacja zagraza naruszeniem przyshugujacych uprawnien lub stwarza watpliwosé co do ich istnienia, czy realnej
realizacji. Funkcja powddztwa opartego na art. 189 k.p.c. jest wprowadzenie poprzez orzeczenie sadu po stronie
powoda jasnoSci oraz pewnosci w sferze jego sytuacji prawnej, wyznaczonej konkretnym stosunkiem prawnym,
zagrozonej, a niekiedy naruszonej przez pozwanego (por. wyroki Sadu Najwyzszego: z dnia 17 maja 2018 r., V CSK
322/17, LEX nr 2552678; z dnia 12 grudnia 2017 r., IV CSK 718/16, LEX nr 2439127 oraz z dnia 4 kwietnia 2014 r., I
PK 234/13, Lex nr 1480057). Brak interesu prawnego w rozumieniu art. 189 k.p.c. zachodzi, gdy sfera prawna strony
zostala naruszona albo powstaly okreslone roszczenia i moze osiggnac¢ pelniejsza ochrone swoich praw, dochodzac
zobowiazania pozwanego do okre§lonego zachowania lub wykorzysta¢ inne $rodki ochrony prawnej prowadzace do
takiego samego rezultatu (por. wyroki Sadu Najwyzszego: z dnia 6 czerwca 1997 r., II CKN 201/97, z dnia 21 stycznia



1998 r., I CKN 572/97, z dnia 5 pazdziernika 2000 r., II CKN 750/99, z dnia 29 marca 2001 r., I PKN 333/00, z dnia
4 stycznia 2008 r., III CSK 204/07).

Przy takim rozumieniu interesu prawnego w zadaniu ustalenia nieistnienia stosunku prawnego, stanowigcego
konieczng przestanke powodztwa opartego na normie art. 189 k.p.c., nie budzilo watpliwoéci Sadu Apelacyjnego, ze
przestanki tej nie wykazano w niniejszej sprawie.

Jak przypomniano wyzej, juz w pozwie sam pelnomocnik powodéw przyznal, Zze ustalenie nieistnienia umowy z
dnia 23 kwietnia 2008 r. w istocie nie przyniesienie stronie powodowej zadnych pozytywnych skutkéw prawnych,
zwlaszcza w konteks$cie tego, ze dotychczas umowa kredytu zostala juz przez pozwany bank wypowiedziana i wierzyciel
wszczal w oparciu o wystawiony tytulu wykonawczy postepowanie egzekucyjne w stosunku do dluznikéw. Dla
podwazenia podstawy prawnej egzekucji nie bylo wiec wystarczajace ustalenie niewaznosci lecz konieczne bylo
orzeczenie ubezskuteczniajace prawnie tytul wykonawczy zgodnie z art. 840 k.p.c. Innymi stowy wobec stanu spraw
miedzy stronami wyniklego z uzyskania przez pozwanego tytulu wykonawczego wydanie wyroku ustalajacego nie
moglo juz stanowi¢ sposobu definitywnego zakonczenia sporu miedzy stronami (stabilizowaé sytuacji prawnej obu
stron). Powodom za$, wobec wszczecia przeciwko nim egzekucji na podstawie tytulu wykonawczego, przystugiwato
roszczenie dalej idace za jakie poczytaé nalezy uregulowane w art. 840 § 1 k.p.c. powodztwo przeciwegzekucyjne.
W ramach oceny tego powodztwa jako kierowanego przeciwko szczegélnemu tytutowi (jakim byl zaopatrzony w
klauzule wykonalnoSci bankowy tytul egzekucyjny) Sad prejudycjalnie bada tez kwestie zarzutéw materialnoprawnych
dotyczacych stosunku prawnego na podstawie ktérego wystawiony byl BTE. Prejudycjalne przesadzenie kwestii
materialnoprawnej niezbednej dla orzeczenia o przedmiocie zadania pozwu wigze za$ strony i jest brane pod uwage
jako przeslanka orzeczenia w ewentualnych dalszych sporach miedzy nimi.

Powodowie nie wskazali zadnych innych okoliczno$ci (potrzeby prawnej) uzasadniajacych uzyskanie rozstrzygniecia
ustalajacego. Zatem powoddztwo gléwne podlegaloby oddaleniu z uwagi na niewykazanie przeslanki interesu
prawnego, o czym trafnie orzeczono w zaskarzonym wyroku. W rezultacie tez apelacja obejmujaca zakresem
rozstrzygniecie o tym zadaniu podlegala w tej czeSci oddaleniu.

Odmiennie natomiast, niz uczynit to Sad Okregowy ocenié nalezalo roszczenie ewentualne oparte na art. 840 § 1 pkt 1
k.p.c., zgodnie z ktérym, dtuznik moze w drodze powddztwa zada¢ pozbawienia tytutu wykonawczego wykonalno$ci w
calo$ci lub czesci albo ograniczenia, jezeli: 1) przeczy zdarzeniom, na ktérych oparto wydanie klauzuli wykonalnoéci, a
w szczegoblnoscei gdy kwestionuje istnienie obowigzku stwierdzonego tytulem egzekucyjnym niebedgcym orzeczeniem
sadu albo gdy kwestionuje przejécie obowiazku mimo istnienia formalnego dokumentu stwierdzajacego to przejécie;
2) po powstaniu tytulu egzekucyjnego nastapilo zdarzenie, wskutek ktérego zobowigzanie wygasto albo nie moze
byt egzekwowane; gdy tytultem jest orzeczenie sadowe, dluznik moze powodztwo oprzeé takze na zdarzeniach, ktore
nastapily po zamknieciu rozprawy, a takze zarzucie spelienia §wiadczenia, jezeli zarzut ten nie byl przedmiotem
rozpoznania w sprawie; 3) malzonek, przeciwko ktéremu sad nadal klauzule wykonalnoéci na podstawie art. 787,
wykaze, ze egzekwowane Swiadczenie wierzycielowi nie nalezy sie, przy czym malzonkowi temu przystugujg zarzuty
nie tylko z wlasnego prawa, lecz takze zarzuty, ktérych jego malzonek weze$niej nie mogt podniesc.

Powolany wyze przepis statuuje podstawy powoddztwa przeciwegzekucyjnego, ktérych mozno$é skutecznego
podniesienia zalezy od rodzaju tytulu egzekucyjnego, ktéoremu nadano klauzule wykonalno$ci. Odmiennie niz w
przypadku tytulu korzystajacego z powagi rzeczy osadzonej (tj. orzeczenia sagdu), w sytuacjach gdy tytul egzekucyjny
nie korzysta z powagi rzeczy osadzonej (np. akt notarialny, bankowy tytul egzekucyjny), zarzuty powodztwa
opozycyjnego moga by¢ oparte na podstawach ujetych w pkt 1 lub 2 i dotyczyé¢ zdarzen sprzed powstania tytulu
egzekucyjnego (por. np. postanowienie Sadu Najwyzszego z dnia 27 listopada 2003 r., III CZP 78/03).

Powodowie domagali sie pozbawienia wykonalno$ci tytulu wykonawczego w postaci wystawionego przez pozwanego
bankowego tytulu egzekucyjnego nr (...) z dnia 14 listopada 2014 r., ktéremu klauzule wykonalno$ci nadal Sad
Rejonowy Szczecin — Prawobrzeze i Zachod w Szczecinie postanowieniem z dnia 15 grudnia 2011 r., wydanym w



sprawie IX Co 10527/11, a obejmujacy wladnie wierzytelnosci wynikajaca z umowy kredytu hipotecznego z dnia 23
kwietnia 2008 r. nr (...).

Powddztwa nie skierowano przeciwko sagdowemu tytulowi egzekucyjnemu, a zatem moglo by¢ oparte na podstawie
ujetej w art. 840 § 1 pkt 1 k.p.c. i powodowie mogli w tym postepowaniu kwestionowaé istnienie obowigzku
stwierdzonego tytulem wykonawczym. Wymierzone przeciwko bankowemu tytulowi egzekucyjnemu powddztwo
opozycyjne oparte na tej podstawie moze obejmowac bardzo liczne zarzuty, w szczego6lnosci, iz obowiazek §wiadczenia
w ogble nie powstal lub powstal w innej niz okreslona w tytule wysokoSci.

Powodowie w niniejszym postepowaniu podnosili, ze obowigzek $wiadczenia w ogdble nie powstal, albowiem
wierzytelno$c¢ objeta tytulem wykonawczym wywodzona byla przez pozwanego z umowy, ktora byla niewazna.

Przyjmujac prejudycjalnie z przyczyn opisanych szerzej powyzej, ze umowa kredytu hipotecznego z dnia 23 kwietnia
2008 r. nr (...) jest niewazna, oczywistym jest w przekonaniu Sadu Apelacyjnego, ze odpadla podstawa prawna
roszczenia objetego spornym tytulem wykonawczym. Bezsprzecznie bankowy tytul egzekucyjny nr (...) z dnia 14
listopada 2014 r. mial obejmowac niesplacona zaleglo$¢ kredytowsa, ktéra wynikala z uznanej za niewazna umowy.
Skoro podstawa prawna wierzytelnoS$ci objetej tytutem wykonawczym nie istniala, to w Swietle art. 840 § 1 pkt 1 k.p.c.
zadanie pozwu uznaé nalezy za uzasadnione.

Odnoszac sie do argumentacji pozwanego podkreélenia wymaga, ze wbrew zapatrywaniu pozwanego, Sad Najwyzszy
uchylajac w niniejszej sprawie wyrok sadu drugiej instancji i przekazujac sprawe sadowi do ponownego rozpoznania,
Lhie przesadzil” w sposoéb wiazacy o wazno$ci spornej umowy kredytu. Nie wskazuje na to ani analiza treSci
rozstrzygniecia Sadu Najwyzszego zawartego w uzasadnieniu orzeczenia zawartego na k. 741 - 747 akt sprawy, ani

brzmienie przepisu art. 398° k.p.c.

W $wietle poglad6w judykatury pojecie wigzacej wykladni prawa, o ktorym stanowi powyzszy przepis, nalezy rozumiec
SciSle z uwagi na wyjatkowy charakter normy. W zwigzku z tym jako wiazaca uznaje sie wypowiedZ odnoszaca sie
do sposobu interpretacji przepiséw prawnych rozwazanych przez Sad Najwyzszy, w szczeg6lnoSci w zwigzku z oceng
zarzutow kasacyjnych. Nie mieszcza sie natomiast w pojeciu wigzacej wykladni prawa wypowiedzi wskazujace na
mankamenty w ustaleniach faktycznych poczynionych przez sady powszechne lub kierunki uzupelnienia tych ustalen,
a takze sygnalizujace konkretne kwestie, ktére powinny by¢ rozwazone w okolicznoéciach sprawy. Pojecie "wykladnia

prawa", o ktérym mowa w art. 398>° k.p.c., nie obejmuje zatem zwlaszcza stwierdzen i ocen dotyczacych stanu
faktycznego sprawy (por. wyroki Sadu Najwyzszego z dnia 24 maja 2019 r., I CSK 250/18, LEX nr 2675051 oraz z dnia
14 grudnia 2018 r., I CSK 667/17, LEX nr 2613538).

W tym kontekscie analiza motywow rozstrzygniecia jakimi w rozpatrywanej sprawie kierowat sie Sad Najwyzszy musi

prowadzi¢ do wniosku ze w sposéb wigzacy dla Sadu Apelacyjnego dokonano wykladni 385( Yke (o czym byla
mowa wyzej). Ta norma bowiem stanowila kanwe dla zarzutu kasacyjnego i stwierdzenie jej naruszenia spowodowato
uchylenie poprzedniego wyroku Sadu Apelacyjnego. Sad Najwyzszy dokonujac wykladni tej normy stwierdzit wiec w
sposob wiazacy dla Sadu Apelacyjnego, ze przestanki abuzywno$ci postanowienia umownego musza by¢ dokonywane
wedlug stanu z chwili zawarcia umowy oraz wyjasnil, ze jako niedozwolone nalezy kwalifikowa¢ postanowienie
umowne zawierajace stosowany przez pozwanego w niniejszej sprawie mechanizm przeliczania CHF na PLN. Wniosek
taki wywiedziony zostal z wykladni art. 3 i art. 5 Dyrektywy Rady 93/13/EWG z dnia kwietnia 1993 roku.

Dalsze wywody Sadu Najwyzszego (w tym uwagi dotyczace skutkdw stwierdzenia abuzywnosci dla obowigzywania
umowy czy tez wnioskéw dotyczacych koniecznoéci badania czy umowa zostala w ogole skutecznie wypowiedziana
oraz kierunkéw poszukiwania instrumentéw prawnych majgcych pozwoli¢ na zastapienie - w sposéb uwzgledniajacy
interes obu stron - niewaznego postanowienia umownego) nie mieszcza sie w zakresie wyktadni wigzacej w podanym
WYyZej znaczeniu.



W szczego6lnosci tres$¢ uzasadnienia orzeczenia Sadu Najwyzszego nie pozwala na przyjecie , by formulowalo tam inne
wnioski prawne, anizeli wynikajace z orzecznictwa Trybunatu Sprawiedliwo$ci Unii Europejskiej, prezentowanego w
szczegoblnosci w przywolany wyzej orzeczeniu wydanym w sprawie C — 260/18.

Innymi slowy w zadnym fragmencie swego uzasadnienia Sad Najwyzszy nie dokonywal wykladni przepiséw prawa
prowadzacej do wniosku, ze w sposdb wiazacy dla Sadu ponownie rozpoznajacego sprawe przesadzil o takiej
wykladni przepiséw k.c. w kontekscie dyrektywy 93/13/EWG, ktora podwazalaby wnioski wynikajace z p6Zniejszych
(przywolanych wyzej) orzeczen TSUE .

Biorgc zatem pod uwage znaczenie prawne wykladni prezentowanej w orzecznictwie TSUE (z uwagi na
prawnoustrojowe usytuowanie tego organu judykacyjnego), przyjac¢ nalezy, ze Sad polski majacy wyprowadzany
z Konstytucji obowiazek stosowania prawa miedzynarodowego europejskiego z pierwszenistwem przed ustawami
krajowymi, a zarazem zobowigzany do dokonywania wykladni prawa krajowego w sposéb odpowiadajacy opsianym
wyzej regulom tzw. wykladni zgodnej, musi obecnie wzia¢ pod uwage wnioski wynikajace z dwoch przytoczonych
judykatow TSUE.

W rezultacie przy uwzglednieniu wnioskéw wynikajacych z obu orzeczen przyjac¢ nalezalo, ze powodowie jako
konsumenci w ramach stosunku prawnego poddanego pod osad po dokonaniu przez Sad wstepnej oceny klauzuli
umownej dotyczacej przeliczania CHF na PLN jako niedopuszczalnej, uzyskali prawo do zlozenia o§wiadczenia co do
wyboru skutkéw prawnych wynikajacych ze stwierdzenia abuzywnosci klauzuli umowne;.

Skoro po omoéwieniu na rozprawie skutkéw niewaznoéci, pelnomocnik powodéw wyraznie o§wiadczyl w imieniu
powoddw o podtrzymaniu zadania stwierdzenia niewaznoéci umowy, to wlasnie to zdarzenie prawne (o$wiadczenie)
nie pozwala na utrzymanie w mocy umowy z pominieciem uznaje za niedopuszczalng klauzuli waloryzacyjnej.

W rezultacie w wyniku zaszloSci w toku postepowania juz po wydaniu wyroku rzez Sad Najwyzszy stwierdzié
nalezalto, Ze umowa musi by¢ uznana za niewazna w nastepstwie zawarcia w niej niedopuszczalnej klauzuli i braku
podstaw w §wietle materialu procesowego do utrzymania jej w mocy. To za$ pociaga za soba konsekwencje w postaci
upadku podstawy prawnej, uzasadniajacej wystawienie bankowego tytulu egzekucyjnego. Jesli tak to zgodnie z zasada
aktualno$¢ stwierdzi¢ nalezalo, ze pozwany nie ma prawa egzekwowania wierzytelnoSci objetej tym tytulem ( a
sprowadzajacej sie do zadania zwrotu kredytu oraz umownych odsetek kapitalowych). Zachodzi zatem podstawa z art.
840 §1 pkt 1) k.p.c. (skutecznie zakwestionowano istnienie obowiazku stwierdzonego tytulem).

Niezaleznie od powyzszego nalezy tez zauwazyé, (czego pozwany zdawal sie nie dostrzegaé w toku ponownego
rozpoznania sprawy), ze Sad Najwyzszy w ostatnim fragmencie uzasadnienia swojego rozstrzygniecia w sprawie
IT CSK 19/18, trafnie zwro6cil uwage na konieczno$¢ ponownej oceny skutecznoSci wypowiedzenia umowy przez
bank (po wyeliminowaniu skutkdéw niedozwolonej klauzuli dla ustalenia wysoko$ci zadluzenia powod6w) . Nalezalo
zatem wykazac, ze (mimo przesadzenia nieobowigzywania klauzul dotyczacych ustalania kurséw walut na potrzeby
ustalania wysokoSci rat kredytowych do splaty ktérych obowigzani byli kredytobiorcy), w dacie wypowiedzenia umowy
zaktualizowaly sie przestanki uprawniajace bank do zlozenia takiego o§wiadczenia a nastepnie wystawienia tytuhu.

Innymi slowy wykaza¢ nalezalo, ze po ustaleniu wysokoSci rat z pominieciem umownego mechanizmu
waloryzacyjnego powodowie w dacie wypowiedzenia pozostawali w opéZnieniu z zaplata rat kredytowych
uzasadniajacym wypowiedzenie kredytu .

Przypomnieé¢ nalezy w tym miejscu, ze w procesie opartym na art. 840 § 1 pkt 1 k.p.c. wprawdzie dochodzi do
odwrécenia rél procesowych sytuujac potencjalnego dluznika w roli czynnej strony postepowania (jest powodem),
to jednak nie dochodzi do modyfikacji materialnoprawnych regul rozkladu ciezaru dowodu w zakresie istnienia
wierzytelno$ci. Ciezar dowodu wykazania istnienia i wysokoSci wierzytelno$ci nadal spoczywa zgodnie z art. 6 k.c.
na wierzycielu nie tylko wtedy, gdy wytacza on powodztwo o zasadzenie §wiadczenia, lecz takze gdy broni sie
w procesie opozycyjnym, w ktérym badaniu podlega istnienie wierzytelnoéci stwierdzonej tytulem wykonawczym



niekorzystajacym z prawomocnos$ci materialnej (por. np. wyrok Sadu Najwyzszego z dnia 24 maja 2019 r., I CSK
250/18, LEX nr 2675051).

Innymi slowy, to pozwany obowigzany byt w niniejszym postepowaniu wykazaé, ze doszlo do skutecznego
wypowiedzenia umowy kredytu z dnia 23 kwietnia 2008 r., gdyby jak chcial tego pozwany, uzna¢ przedmiotowa
umowe kredytowa za wazng.

Tymczasem bank tej okolicznoSci nie wykazal, (i nie podjal w tym kierunku zadnej aktywnosci dowodowej w
niniejszym postepowaniu). Nie przedstawil dowodu potwierdzajacego, ze faktycznie w dniu zlozenia przez niego
o$wiadczenia o wypowiedzeniu umowy kredytu, tj. dnia 2 sierpnia 2011 r. Nalezy zauwazy¢, iz pozwany udzielil
powodom kredytu w kwocie 141.928,69 zt na okres 480 miesiecy (§ 2 pkt 1 umowy), przy oprocentowaniu kredytu
na poziomie 4,96 % w skali roku (§ 2 pkt 4 umowy). Kredyt mial by¢ sptacony w 480 miesiecznych réwnych ratach
kapitalowo - odsetkowych platnych do 10 dnia kazdego miesigca poczawszy od miesigca, w ktorym zostal wyplacony
w calo$ci, pod warunkiem, ze okres miedzy wyplatna kredytu, a deklarowanym dniem splaty jest dtuzszy niz 15 dni
(§ 5 pkt 1 umowy). Z okolicznoS$ci sprawy wynika, ze kredyt zostal uruchomiony dnia 2 maja 2008 r., co w $wietle
postanowien umowy oznaczaloby, ze platno§¢ pierwszej raty kredytu przypadalaby na dzien 10 czerwca 2008 r.
Do dnia zlozenia o$wiadczenia o wypowiedzeniu umowy wymagalnych staloby sie lacznie 39 rat. Z arytmetycznego
punktu widzenia wynikaloby, ze miesieczna rata kapitalowa wynositaby 295,68 zl (141 928,69 zl : 480), co do sierpnia
2011 r. dawaloby splate w kwocie lacznej 11.531,52 zt (295,68 zl x 39 rat). Przy uwzglednieniu oprocentowania na
poziomie 4,96 % w skali roku, w kontekscie tego, ze wedlug niekwestionowanych przez pozwang w toku sporu wyliczen
i zestawien zawartych w opinii bieglego P. W. powodowie splacili dotychczas nalezno$¢ w kwocie 25.062,12 zt (vide
opinia bieglego na k. 352-494 akt sprawy), skutkowa¢ musialoby stwierdzeniem, ze po wyeliminowaniu klauzuli
indeksacyjnej i przyjeciu warto$ci nominalnej kredytu, na dzien wypowiedzenia umowy powodowie splacili wieksza
cze$é kredytu niz wynikaloby z tre§ci umowy z pominieciem klauzuli abuzywne;j.

Nie ziécila sie zatem konieczna przeslanka zastrzezona w § 10 pkt 1 lit. a) umowy kredytu przewidujaca, ze bank moze
wypowiedzie¢ umowe w przypadku zaleglosci w splacie kredytu za dwa pelne okresy, (a w kazdym razie okolicznoSci
tej pozwany w toku niniejszego postepowania nie wykazal).

Ta okoliczno$¢ dodatkowo uzasadnia zadanie pozwu w $wietle stanu rzeczy (i tre$ci materiatu procesowego) w chwili
zamkniecia rozprawy apelacyjne;j.

Z przedstawionych przyczyn wobec uwzglednienia powodztwa w zakresie zadania ewentualnego i braku zarzutow
apelacyjnych odnoszacych sie do orzeczenia o zadaniu gléwnym, zbedne stato sie odnoszenie do dalszych argumentow
apelujacych.

Sad pominal wnioski dowodowe skladane przez pozwana w toku ponownego rozpoznania sprawy przez Sad
Apelacyjny. Pozwana bowiem wnoszgc o dopuszczenie dowodu z kolejnej opinii bieglego ukierunkowala swoja
aktywno$¢ dowodowa na przedstawienie wariantowego wyliczenia stanu zadluzenia pozwanych przy uwzglednieniu
r6znego rodzaju klauzul waloryzacyjnych (relatywizowaniu wartos$ci §wiadczenia w odniesieniu do innych, niz przyjety
umownie kurséw waluty). Kwestia ta jednak przy ponownym rozpoznaniu sprawy nie byla faktem istotnym w Swietle
art. 227 k.c., podlegajacym dowodowi. Jak wskazano wyzej przyjac nalezy w $wietle orzecznictwa TSUE og6lny zakaz
prob wypelnienia luki przez odwotanie sie do innych niz dyspozytywne przepisé6w prawa (a wiec wnioskowanie per
analogiam legis) lub zasad stluszno$ciowych. Jak wskazano za$ wyzej SN w orzeczeniu z dnia 27 lutego 2019 stwierdzil
brak przepisow dyspozytywnych majacych zastosowanie po wyeliminowaniu niedozwolonej klauzuli a stanowisko to
jest podzielane przez Sad Apelacyjny w niniejszym skladzie.

Nadto dla przedstawienia wyliczen arytmetycznych w istocie zbedna byla opinia bieglego (wyliczenia te jak zreszta
wynika z dokumentu ztozonego do akt sprawy) mogty by¢ dokonane przy wykorzystaniu wiedzy powszechnej z zakresu
arytmetyki. Stad tez stosujac art. 217 k.p.c. w zw. z art. 227 k.p.c. i z art. 278 k.p.c. pominieto wnioski dowodowe.



Majac na uwadze wszystko powyzsze Sad Apelacyjny zmienil zaskarzone orzeczenie w ten sposob, iz w punkcie 1.
oddalil powo6dztwo w zakresie Zadania ustalenia niewazno$ci umowy kredytu hipotecznego zawartej miedzy stronami
wdniu 23 kwietnia 2008 r. i opatrzonej numerem (...) oraz jednocze$nie w punkcie 2. pozbawil wykonalnosci w catoSci
tytul wykonawczy - bankowy tytul egzekucyjny nr (...) wystawiony przez (...) Bank S.A. we W. w dniu 14 listopada 2011
r., opatrzony klauzula wykonalno$ci postanowieniem Sadu Rejonowego Szczecin — Prawobrzeze i Zachdd w Szczecinie
z dnia 15 grudnia 2011 r. w sprawie IX Co 10527/11.

Powyzsza zmiana skutkowala konieczno$cia modyfikacji rozstrzygniecia o kosztach postepowania w pierwszej
instancji, o czym orzeczono w punkcie 3. wyroku na podstawie art. 98 § 1 k.p.c. w zw. z art. 100 k.p.c. oraz art. 108 § 1
k.p.c. Nalezy zauwazy¢, ze powodowie w pozwie zglosili roszczenie glowne i roszczenie ewentualne. W razie zgloszenia
przez powoda kilku roszczen ze wskazaniem, ze wniosek o rozpatrzenie kolejnego jest uwarunkowany oddaleniem
poprzedniego, sad jest zobowiazany do wydania kilku rozstrzygnie¢ w sekwencji wynikajacej z kolejnoséci wnioskow
procesowych powoda. Oddalajac powodztwo wskazane jako pierwsze, winien ocenic i orzec o zagdaniu ewentualnym.
Orzekajac o zadaniu ewentualnym musi tez orzec o kosztach procesu i nieuiszczonych kosztach sagdowych jakie
wiaza sie z dochodzeniem i rozpoznaniem tego zadania. Z obowiazku tego sad meriti zostaje zwolniony w sytuacji
uwzglednienia powodztwa gléwnego (por. postanowienie Sadu Najwyzszego z dnia 25 maja 2017 r., IT CZ 16/17).
W rozpatrywanej sprawie powodowie dochodzili dwoch roszczen podlegajacych osobnemu rozpoznaniu, przy czym
wobec oddalenia powodztwa gléwnego obydwa roszczenia zostaly rozpoznane, co musialo znalez¢ odpowiednie
odzwierciedlenie w rozstrzygnieciu o kosztach procesu, ktére musialo nastapi¢ osobno w stosunku do kazdego z
roszczen. Skoro powbddztwo gléwne zostalo oddalone, to w zakresie tego roszczenia stwierdzono, ze powodowie w
caloéci przegrali proces w zakresie zadania gléwnego, w zwiazku z czym zobowiazani sa ponie$¢ wzgledem pozwanego
caloé¢ kosztow procesu zwigzanych z dochodzeniem przedmiotowego roszczenia. Jednoczeénie jednak powodowie
w calo$ci wygrali proces w zakresie zadania ewentualnego wobec czego maja prawo zadania zwrotu caloéci kosztéw
procesu zwigzanych z dochodzeniem tego roszczenia. Przesadzajac powyzsze zasady ponoszenia kosztéw procesu
na podstawie art. 108 zd. drugie k.p.c. pozostawiono referendarzowi sadowemu szczegélowe wyliczenie naleznoéci
obcigzajacych wzajemnie strony z tych tytulow.

Reasumujgc Sad Apelacyjny we ww. zakresie zmienil zaskarzone orzeczenie, o czym na podstawie art. 386 § 1 k.p.c.
rozstrzygnal w punkcie I. wyroku.

W pozostalym zakresie, w jakim z przyczyn szeroko opisanych wyzej apelacja strony powodowej nie mogla
doprowadzi¢ do modyfikacji rozstrzygniecia sadu pierwszej instancji, na podstawie art. 385 k.p.c. zostala oddalona,
o czym orzeczono w punkcie II. wyroku.

O kosztach postepowania apelacyjnego orzeczono w punkcie III. wyroku na podstawie art. 100 k.p.c. wzajemnie
znoszac te koszty pomiedzy stronami. Zaré6wno strona powodowa, jak i pozwana wygraly w podobnym zakresie
(powodowie co do zagdania ewentualnego za$ pozwana co do zadania gléwnego), a (ze wzgledu na warto$é przedmiotu
zaskarzenia) koszty jakie ponie$li w niniejszej sprawie na etapie postepowania apelacyjnego byly porownywalne, co
uzasadnialo wzajemne zniesienie tychze kosztéw pomiedzy nimi.

Powodéw nalezalo uznaé za strone wygrywajaca sprawe w caloéci w postepowaniu kasacyjnym. Skarga kasacyjna
dotyczyta bowiem orzeczenia Sadu Apelacyjnego rozstrzygajacego w istocie wylacznie o zadaniu ewentualnym i w
takim tez zakresie orzekal Sad Najwyzszy.

Zwazywszy, ze powodowie okazali sie strong wygrywajaca na etapie postepowania przed Sadem Najwyzszym, w

punkcie IV. wyroku na podstawie art. 98 § 1i 3 k.p.c. w zw. z art. 99 k.p.c. i art. 108 §2 k.p.c. w zw. z art. 398> k.p.c.
zasadzono na ich rzecz od strony pozwanej laczng kwote 3200 zt tytulem zwrotu kosztéw postepowania kasacyjnego.

Na zasadzone na rzecz powodow koszty postepowania kasacyjnego sktadaly sie uiszczona przez nich optata od skargi
kasacyjnej w kwocie 500 zl oraz koszty zastepstwa procesowego, ktorych wysoko$c¢ ustalono zgodnie z § 2 pkt 6 w zw. z



§ 10 ust. 4 pkt 2 rozporzadzenia Ministra Sprawiedliwo$ci z dnia 22 pazdziernika 2015 r. w sprawie oplat za czynnoéci
radcéw prawnych (Dz.U. z 2018 r., poz. 265 t.j.).

Kierujac sie powyzszymi regulami orzeczono o nieuiszczonych kosztach sadowych powstalych w toku postepowania
apelacyjnego i kasacyjnego, a pokrytych tymczasowo przez Skarb Panstwa, o czym orzeczono na podstawie art. 98 § 1
k.p.c.iart. 83 ust. 2 w zw. z art. 113 ust. 1 ustawy z dnia 28 lipca 2005 r. o kosztach sagdowych w sprawach cywilnych
(Dz.U. z 2019 r., poz. 785 t.j.). W toku postepowania przed sadem drugiej instancji i w postepowaniu kasacyjnym
powstaly nieuiszczone koszty sadowe w postaci oplaty od apelacji w zakresie w jakim zaskarzono orzeczenie o zadaniu
ewentualnym oraz oplaty od skargi kasacyjnej w lacznej kwocie 14.093,45 zl, ktére w punkcie V. wyroku nakazano
pobraé od pozwanego stosownie do wyniku sprawy.
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